LYSRKANORA 7

Nepravidelny liscannorsky obcasnik pro vnitini potiebu Nurnské druziny

Secen 1034

Liscannor, Nurnska oblast, zapadni Gwendarron

* Luéni kvét * Painovo mudroslovi * Zlod&jovi pfatelé * Glenaliv poklad *
* Epos o Jacobovi * Cervena sedma *

* Luéni kvét *

Péin z Noérienu

Na louce vyrostla kvétina
na stonku tenkém a kiehkém,
kdo vidél ji je hluchy k pomluvam,
jen pravdu zna a je ji véren

Kdo ¢ichl k ni dal zna je pratelstvi,
nerozumi slovu zrada,
$ifi té krasy poselstvi
a v zilach mu koluje laska

Ten kvét neni mozné utrhnout,
sebrat ho jenom pro sebe,
vzdyt kdo ho jen spatfil pil by si
naplnit jim celé nebe

Ten kvét viak uz nyni nenajdes,
dlouho zase kvést nebude,
byl rozslapan, spalen a zadupan
botami, jenz znaji jen sebe

Kdyz zlo pfislo odéné v lasky hav,
ohanélo se slovy miru,
aby pak vSem lidem nakonec
pfineslo zal a pach dymu

Podle mého nazoru je Lucni kvét
vrcholnym dilem tvorby Paina Noérienského, jnak
prostého trpasli¢iho literata, basnika a malite.

Pozn. L.R.

* Painovo mudroslovi *

Péin z Noérienu

Hrdind ¢iny veliké,
o nichz pé&ji slavné pisné,
stoji za trochu slzi zalu,
slzi, jez lemuji slavu

Painovo mudroslovi:

Kdo se ozeni, toho ¢eka blizka smrt. Kdo se vSak
ozeni s zenou jiné rasy, ma pied sebou dlouhy
Zivot.

* Zlodé&jovi pratelé *

Navrh Paina z Noérienu k Gpravé pravidel (uz asi
sto padesaty... ne, to je jenom blba sranda)

Zlodgjovi ptatelé (od 4.ur.- 75%)

Lasic¢ka

Ziv.: 1

UC: (2+0)=2 zuby
0oC: (2+5)=7

Pridava zlodgji:
$plhani po zdi: +5%
tichy pohyb: +5%

Straka
ziv: 1
UC: (3+0)=3 zobak

OC: (4+2)=6

Pridava zlodgji:
vybirani kapes: +5%
schovani ve stinu: +5%

Zlod¢j mize mit jen jednoho piitele. V ptipadé umrti
mize dalsiho ziskat az pfi pfestupu na dalsi urover.
Po preziti dobrodruzstvi si hodi k6 na zlepSeni
vlastnosti:

1-2: +2 Zivoty

3:+1k UC

4:+1k0OC

5:+1% k 1.vlast.

6: +1% k 2.vlast.

* Glenaliv poklad *

Erlanth Linfalas, Desten 1032

Pise se rok 1032. Je polovina jarnu,ale
po jarnim slunci ani pamatky.Neustdle mrzne a
mirné chumeli. V tomto pocasi dorazila do
Liscannoru vojenska kolona a zastavila pfed
hospodou, jejiz vyvésni §tit hlasal, ze tady je U

hrocha.

Polovina muzi sesedla a uvazala své
kon¢ k loukotim dfevéného vozu tazeného
Ctyfsprezim. Hospoda  se pomalu  naplnila

prokiehlymi vojaky  a hostinsky Jeremia$ si
zamnul ruce ve vidiné cinkajicich zlatek. Vojaci
se nestacili ani usadit a zahlédli skrze okna
pomalovand od mrazu pfibihajici postavu.

Rolld se zastavil u podupavajicich
tézkoodénct a jako starosta se zacal zajimat, co
zde déla ozbrojena skupina, C¢itajici devatenact
muzi. Nékdo mu ukdazal ke dvefim hostince, Ze
jejich velitel je uvniti a naléva se kotalkou, zatimco
oni mrznou. Rolld tedy vesel do nalevny a rozhlédl
se. Spatiil osm vojaku, ktefi se zajimali jen o ¢aj

a koufici talif polévky. Z rohu mistnosti jej

kyvnutim hlavy pozdravil Sarim a néco prohodil k
malé nezndmé osob¢ v kapi po jeho boku. Rolld
zamifil k postavé zapasici s kufeci peceni a s piilbou
polozenou vedle dzbanku medoviny.

"Pane, co ma znamenat vaSe ozbrojena
vyprava a co pohledavate v Liscannoru, jako

starosta této obce mam pravo toto veédét," otazal se
Rolld muze stfednich let, ktery dopil dzbanek
medoviny a se zadunénim jej odlozil na stul.

"Uklidnéte se pane starosto, zde mam
povéieni s peceti kralovstvi gwendarronského.
Vite, my vezeme velice dilezitou zasilku do
Mondragonu," pravil umastény velitel a vytahl
nekolikrate pielozeny pergamen. "To je néco
jiného." oddechl si zastupce prava v obci a usedl
ke stolu.

"A odkud jedete ?" zvolal ode dvefi
piichozi Llandaff. Za nim vstoupili dalsi obyvatelé
Liscannoru, ktefi si v§imli velkého mnozstvi lidi
pred hostincem a pfisli si pohovofit a dovédét se
co je kde nového. "My jsme z Alby," nadmul se
vojak, "Jak jist€ vite, Alba, moje rodné mésto, je
vyznamnym zlatnickym centrem. V jeho okoli je
mnoho dolt s velice kvalitnim zlatem a v mistnich
horéch se tézi i diamanty, safiry a kdovi co jeste."
Pfi poslednich slovech se nékterym pfitomnym
podivné zaleskly oci.

"Opravdu? A co vezete, mohu-li se
zeptat ? " otocil sek veliteli Llandaff's podivnym
usmévem. Velitel, viditelné potéSen zajmem tolika

muzi, se naklonil pies stil a jeho hlas ptesel do
Sepotu. "Vite, ze severu, tedy jako z
Mondragonu, pfisla objednavka na korunovaéni
klenoty a nam pfipadla loha je bezpecné dovézt
majitelim." Llandaff se otocil a zacal si prohlizet
vojaky mizici ve dvefich. Pti pohledu do ostatnich
tvafi, bylo jasné, ze myslenkou pfepadnout vuz a
zmocnit se Sperkllt se mnezabyvad jenom
quonsettsky kouzelnik. Po chvili pfemysleni
tento napad zavrhl, jako znaéné §ileny.

Velitel, poté co dojedl kufe a dopil
medovinu, se rozlou¢il a odcvalal véele kolony
smérem k severu. Rolld si kone¢né zacal v§imat
Sarimova zakukleného spoleénika. "Hej,kdo jsi!"
otazal se zvySenym hlasem a pokusil se zachytit
podobu neznamého. Po nezdafeném pokusu
strhnout cizincovu kapi se oto€il na Sarima. "Hele,
Sarime, fekni mi  kdo to je." Druid vypnul hrud’,
v o¢ich mu zajiskfilo a hrdym hlasem prohlasil:
"To je mlj syn." "Jée, Synek." ohlasil se od
vycepu Jeremias. "Ne!To je midj SYN a IMENUJE
se Grim." fekl o poznani tvrd&ji a pozoroval co se
bude dit. "A smi pit pivo?" zeptal se Jeremias, kdyz

pfisel s tidcem plnym cinovych korbelt
pretékajicich lahodnym mokem. Na otciiv souhlas



tedy polozil pfed tichého Grima ¢tvrtkovy korbel.
"Tu  ma$ hochu, vitej U hrocha. Berte si a na
zdravi."

Ten vecer byl zna¢né divoky. Sesel se
téméf cely Liscannor. Stiedem  pozornosti byl
samoziejmé Grim. Oslavovalo se také brzké
dalstho ¢lena druidské rodiny a
narozeni prvniho ditéte valecnika Paina, ktery si v
1ét€ vzal hobiti krasavici Luniel Pitkovou z Nového
Borginu. Oslava se samoziejmé protdhla dlouho do
noci. Nevi se zda byl Grim domi donesen otcem
nebo obracené, ale pravdou zlstava, Ze
nasledujiciho dne oheit v krbech vsech
zucCastnénych zistal vyhasly az do pozdniho
odpoledne. Hospoda U hrocha se naplnila az po paté
hodiné vecerni.

Dobrodruzi v teple ohné rozpravéji o
véerejSku. Probiraji vSechno mozné, hraji karty a
piji dobré hobiti pivo. Vecer vypada poklidnég,
venku nefuci vichr, ani snih nepada a v dobé
vecefe se na obloze ukazalo nékolik hvézd.

Po osmé hodin¢ vecerni se od severu
prihnal jezdec na schvaceném koni. Byl vnesen do
hostince a ofetfen lokem rumu. Zarudlé tvaie a
lesk o€i prozrazovaly, ze trpi horeckou. VSichni v
ném poznali ¢lena  vojenského  doprovodu
mondragonskych korunovacnich klenotd. Muz
roz¢ilenym hlasem zacal vykfikovat néco o
mrtvych a hordé zarostlych muzd, o lupicich a
pfepadeni a o hrozném trestu, ktery jej stihne. Po
dalsim loku se uklidnil a zacal vypravét:

Vojaci pokracovali rychlym tempem z
Liscannoru stale na sever, do Mondragonu. V
misté, kde z Udoli stini vytéka ¥icka a pretina cestu
je kamenny most. VSude v okoli je les plny skal. A
tam na mosté, kdyz viz  zablokoval cestu, byli
pfepadeni. On jediny vyvazls lehkym zranénim na
noze.

narozeni

Své vypravéni ukonéil tim, ze se
okamzité vyda zpét, aby pfivedl vojsko a vyrval
lupi¢im uloupené poklady. Nurnsti se nabidli, ze

ptjdou loupeznikim po stop€. Svoji pomoc
pfislibili ve viding kofisti a tuéné odmény, ktera je
jim samoziejmé piislibena otrhanym vojakem.

V krbu piijemné¢ praska ohen a vrha
mihotavé stiny na dfevénou podlahu. Okolo
dubového stolu, na némz hofi jedina svicka
osvétlujici  skvrny od vina, Skrdbance a nozem
vyryté napisy, sedi nekolik postav. Sem tam se

natahne ruka, uchopi korbel, napije se a postavi jej
zpét na stal.

"Takze Sarime, ty vazné nepojedes?"
otazal se po né€kolikaté Rolld. "Ne, nepojedu. Ja
nemtizu, zena ¢ekd kazdym dnem dit€ a ja ji
nechci nechat samotnou, zvlasté, kdyz ma tak
daleko do Liscannoru." "A co budes mit? Ja bych
chtél mit syna." pozeptal se Pain. "Ja budu mit
dceru. Ale uz radsi pujdu, co kdyby to na Rion
pfislo dnes v noci. Budu na véas vzpominat.
Dobrou noc." rozloucil se druid a zmizel ve
dvefich. Ostatni jest¢ domlouvali podrobnosti
zitfejsi vypravy, ale ¢as odjezdu zustal na hodiné
usvitu.

Liscannor spi. Nejtvrdéji chrape posel
vitané spravy v podkrovi hostince, kam byl
uloZen. Je pillnoc a z téZkych mraden zacina padat
snih a smazava stopy krvavého boje v lese u usti
do Udoli stinti. Tam nékde lezi sidlo lupiét, tam
v Udoli stini, kam se vypravila Nurnska druzina
pfed sedmnacti lety. AvSak tuto vypravu uz
nepamatuje vibec nikdo. V té dobé jesté zil
Jacob z Rugornu, ktery by mohl vypravét, kdyby
minuly rok na podzim nezemiel. Nebo spise, kdyby
nebil zabit.

"Kdo je zase tohle?" zeptal se Erkli
a ukazal rukou smérem k Sarimové samote.
Llandaff si zastinil o¢i a upfel zrak na
cvalajiciho jezdce, ktery mifil pfes plan do
Liscannoru. "Jezkovi zraky, to je Grim," vykiikl
Llandaff, uchopiv se za hlavu, "snad nechce jet
s nama. To ho sebou mame tahat. Jestli ho Sarim
pustil, tak se musel zblaznit."

Grim dojel ke skupiné koni. M¢l na
sob¢ draténé brnéni a u pasu Siroky me¢ a tvafil
se velice odhodlané. "Tata mé pustil, fikal ze
miizu jet s vama." "Dékujeme pekné" zabrucel pro
sebe Llandaff a dal si prohlizel kovani na svém
sedle. "Grime, jak to ze ma§ me¢ a dokonce
zelezny brnéni? Kdyby to vidél otec, ten by ti dal."
usmal se Rolld. "Snad to na mé nepovis strycku?
On o tom nic nevi." "Dobfe, nepovim. Ale drz se
vzadu a nikam se nezefi. Musime t& pfivést zpatky
celiho."

"Tak jo. Vyrazime!" vykiikl vidce
Llandaff, kdyz sisvé sedlo dostatecné prohlédl.
"Nestore, pfivez zpatky mého koné. Je mi zima
ajdu jesté spat. M¢jte se a vSichni se vratte."
rozlou¢il se s druzinou Erlanth a zaviel okna svého

domu. Od té doby, co minuly rok malem umrzl, v
zim¢ nikam  nevyrazi. Jen zapujcil Nestorovi
vyjezdénou klisnu, protoze na mladém hiebci by se
nezkuseny jezdec tézko udrzel.

Byvali kapitan piratské lodi usedl na
zapujceného ofe s velkou nedavérou. "Jak to nema
plachtu a kormidlo, tak to neumim fidit. Stdj
klidn€ a hlavné se neplas nebo sletim. Nono, mala
nebo velka. Stij."  vykiikl vystraseny valecnik,
kdyz si kan odfrkl a pohodil hlavou.

Koné vyrazili, v zaplavé zvifeného
snéhu se ladné pohybuje ¢tvero  jezdeu. Do
dokonalosti ma daleko jen podivny kouzelnik Erkli
Pliskon, ale svého koné¢ nefidi nikterak Spatné.
Skvélym jezdcem je Rolld z Erinu a Grim spolu s
Llandaffem a Painem fidi své koné jistou rukou.
Zato Nestor Burma! Poskakuje na koni jak pytel
brambor, pfi kazdém kroku vyluzuje bolestné
vzdechy pres kiecovité seviend usta. Kdyz vidce
za Liscannorem zrychlil, Nestorovi se v obliceji
usadil panicky vyraz. Vyvalil o¢i, zatnul zuby a
ve strnulé poze zistal pfistich osmdesat mil.

Pomalu se stmivalo, kdyz skupina péti
jezdcl dorazila na misto dajného krveproliti. Nic
nenasvécovalo tomu, ze zde bylo povrazdéno na
dvé desitky muzd. Predvefernim tichem se
rozléhalo frkani koni a bublani ficky uvéznéné
pod krustou ledu a sn€hu. Hranicati sesedli z koni
asli prozkoumat okoli kamenného mostu. Grim si
klekl vedle Rollda a vzrusené vykiikoval: "To byli
koné a pfijeli odtamtud a jeli sem. A tady sesedli,
jsou tu lidské stopy a bylo jich hodné, ale ja se tu
nevyznam. Je to zavaty snéhem, protoze dvé noci
chumelilo, Zejo  stry¢ku? " "Hmm, mas pravdu
Grime." odvétil nepfitomné Rolld a vydal se podél
meélkych dva dny starych stop k lesu. Pak se vratil k
chlapci a zacal mu vysvétlovat a ukazovat. Po
chvili se vratili k ostatnim. Ti slezli z koni a zacali
se vyptavat Rollda. Mlady Sarimiv potomek se
snazil na  sebe obratit pozornost hlasitym
vykiikovanim nové nabytych zkuSenosti. Ostatni
jej okiikli a v tichu pozdé zimniho vecera
ocekavali piijezd posledniho, Sestého ¢lena vypravy.

* * *

Dlouha zima neni dobra. Zasoby se tenci
a zvifata maji hlad. Vlci vyrazeji na lov blize
vesnicim a méstim. Téméf beze stopy mizi v
lesich koné i s jejich majiteli. Medvédi se budi s
pocitem hladu a zabiji vSe, co se miize stat

snadnou kofisti. Jaro nepfichazi a v ptirod¢ vitézi
ten silngjsi.

Rezavé uhliky nedavali zadné svétlo, ale
stale hiali. V jeskyni bylo teplo a tma, ale ticho
zde nebylo. Z kouta se ozyvalo hlasité chréeni. V
jiné casti doupéte se pohnul balik kuazi.
Vykoukla usatd hlava, oteviela o¢i a zacala se
pohybovat ke zdroji davivych zvuki a zatfasla
majitelem impozantniho chrapani. "Hej vidce,
vstavej." Nic. T¢élo se nepohlo, jen chrapani
ustalo. Prvni  vzbuzeny pokus opakoval.
"Vstavej!" Viudce se zprudka vymrstil, rozhlédl se
kolem sebe hledaje nebezbeci. Pravou rukou zacal
Smatrat po meci. Kdyz uvidél ¢lena svého kmene,
zacal znovu usinat. "Vzbud’ se. Potfebujeme jist."
"He" ozval se vidce. "Je hlad dojdi néco ulovit."
"He" "No, jidlo, smecka ma hlad, chce jist."

"He,h¢" vidce smecky se usmal v
néhlém pochopeni. "A4,jidlo, Lynhaard mit taky
hlad. Vzit me¢ a jit lovit. Tak,tak." Z pelechu se
vyvalil ~ kroll a  natdhl se po rezatém
meci,kralovské to zbrani mezi dfevénymi Kkyji.
Oblékl si umné vyrobené kozené obleceni, které
se v zatuchlém doupéti objevilo kdovi jak. Cely
rozespaly odhrnul kuzi zakryvajici vchod a
vybéhl do noci. Pomalu se vydal zrugornskych
skal, dolti do udoli, aby ulovil néco pro Lynhaarda
a krolli smecku.

* * *

"Uz jede." utrousil Rolld a upravil si
me¢ na zadech. Pak jej spatfili i ostatni. Objevil
se v zahybu cesty, opatrn¢ se rozhlédl a zacal
sestupovat k mostu. Nemohl je vidét, protoze za
sebou méli tmavy les. Oni jej proti snéhu vidéli
vyborné. Tmavy ter¢ na bilé cesté. Bylo jasné
vidét, ze kin je sice osedlany, ale nikdo na ném
nejede. Muz byl ozbrojeny a dobfe stavény stejné
jako jeho kun. Stale se blizil, ale rysy nesli
rozeznat. Pod kozenym plastém se rysovaly
hranaté tvary pancife a pfilby. U pasu se mu houpal
dlouhy mec a velky kulaty §tit byl zavésen u sedla.

Vsichni se  zacali usmivat, kdyz
zaslechli bolestivé steny. Podivné jdouci postava
dosla k vyckavajici skuping, pustila opraté a zacala
si tfit postizena mista.

"Tak jsem dorazil," pronesl Nestor, kdyz
se prestal Skrabat, "Co se sméjete, tak neumim
jezdit na koni. Dneska jsem jel poprvé." "Taky to
je videt" zasmal se Pain. "Chtél bych vas vidét na



lodi, jak v boufce lezete do lanovi. Nebo co byste
delali, kdyby za vama plaval zralok. To bych se
nasmal." usklibl se a zacal si znovu tiit mista, ktera
se po cely den az piili§ casto setkavala se
sedlem. Pak se prestal litovat a obratil se na
Rollda.

"Mrtvoly jsme nena$li," zacal
vysvétlovat dotazany, "snad budou dal v lese.
Museli to tu uklidit. Spoustu koni pochytali a
zbytek se  rozprchl. Odjeli jednim smérem,
tamhle do lesa. Tudy projelo asi osmdesat koni."

"Nasedame a jedem po stopé&. Rollde ved’
nas." zavelel vidce a vy$vihl se do sedla. "Ja jdu
pesky." prohlasil razné Nestor a zacal se brodit
sn¢hem s koném v patach.

Zanedlouho objevili téla zasypana
sn¢hem.Mezi dvaceti sedmi mrtvymi lezi i velitel
vojaku, ktery se piili§ chlubil obsahem dubového
vozu.  Zbyvajicich devét tél patfilo neznamym
muzim odénych do kiize. Patrné¢ obéti ze strany
lupicu. T€la nikdo nezkouma a skupina pokracuje
po vyslapané cesté¢ dal do lesa, azna misto kde se
stopa dvoji. Rolld seskakuje a zkouma obé& cesty.
Pak ukazuje rukou na sever: "Tudy jel viza jen
nékolik koni, ktery se vraceji, ale viz nikoliv.
Vsichni, nebo vétSina odjela vychodni cestou."
udiveny Grim krouti hlavou, protoze ze stop
nevycetl viibec nic.

"No, myslim, Ze pojedem na vychod. Na
sever odvezli viz a nechali jej tam. Jedem."
domysli si Llandaff a vyrazi zvolenou cestou. Na
koné nasedlipo pas mokry Nestor, s myslenkou,
ze az sleze snih, musi se naucit jezdit na koni.

Cesta pokracuje mili stejnym smérem a
pak se nahle sta¢i pfimo na sever. A pravé zde, v

misté kde koruny staletych smrki vytvafeji
nejvetsi Sero, jsou nalezena dalsi téla. Rozhazena po
okoli, okradena a pokrytd napadanym snéhem,
prozrazuji, Zze se stalo néco neocekavaného.
Mezi nimi prochazi kouzelnik Erkli Pliskon a
skoumd znac¢na zranéni na zmodralych mrtvolach.
"Rekl bych, Ze byli pfepadeni ze zalohy. Znatné
piihodné misto." pronesl Erkli tichym hlasem a
rychle se stahl se k ostatnim. "Asi se nepohodli o
kofist," usuzuje Llandaff, "Pojedem dal."

Cesta se méni. Ve ztemnélém lese se
objevuji skalky a bludné balvany  skryté pod
Cepicemi snéhu. Koné Slapou se sklonénou hlavou
a jedinym zvukem je kfupani sn¢hu a obcasné

Nestorovo heknuti. Lehce chumeli, v lese panuje
tma. Lidské ostatky nalezené v kofenech stromu
zabalené v rudém hadru jen bilé ticho prohlubuji.

Skupina vyjela na paseku. Vyjeta stopa
mizi po pravici a vnofuje se opét do lesa. Na

prot&jsi  stran¢ paseky kazdy spatfil rozpadlé
hradby a polorozbofenou v&€z jakési tvrze.

Dobrodruzi ukryli své ofe ve skalni rozsedling,
suchymi stromy a chvojim zabezpecili prasklinu
proti vlkim. Pak vyrazili péSky po stopéch,
které klickujicich mezi zasnéZzenymi skalami.

Kdyz dosli na dohled k rozpadlé brané,
ozval se jinak ml¢ici Erkli: "Nékdo by mél jit na
pruzkum." Nikomu se vSak nechce a tak se
pfihlasil Grim, ktery se vzdy snazil byt uziteny
a vsem zkuSenym dobrodruhim projevoval
jistou uctu. "Hmm,dobrej." podivil se nad
chlapcovou state¢nosti nebo horlivou zbrklosti
Rolld.

"Vite, ale Sel bych rad&ji neviditelny,
kdyby to §lo." prohodil a svoji poznamku
sméfoval smérem ke kouzelnikim. Po
patficném Llandaffoveé kouzlu, odesel neviditelny
Grim smérem ke hradu. ProSel rozpadlou branou
a zamifil k jediné stojici budové uprostied skalni

plosiny lemované bilymi zbytky hradeb. Podle
pachu ucitil koné. Malym okénkem ve sténé staje
je zahlédl namackané v kazdém stani dva. Pak
obhlédl dalsi budovu, které vSak chybéla stfecha
a dirou v zapadni sténé sem vitr zaval hromadu
snéhu. Pod ohofelymi tramy nasel navijak, ktery,
jak se pozdg¢ji zjistilo, byl od brany do podzemnich
prostor. Po kratkém prizkumu chodby vedouci do
sklepeni hradu, se Grim vratil zpét a ohlasil
vysledek svého pruzkumu. Tak se cela skupina,
po kratké poradé, vydala dobyt doupé loupeznikd,
z dalky vonici peCenym masem.

* B3 B3

"Rollde!Oto¢ se!" vykiikl Erkli a rychle
se vrhl za torzo véze. Sipy  z chodcova luku
sklatili k zemi trpaslika a dva barbary. Nestacili
udélat ani par krokt ze dvefi staje, kde se
znenadala objevili. Z druhé stany, z podzemniho
vchodu,se nahoru vyhrnulo nékolik kudikid. V
rychlém sledu padli pod ostiimi mect jedinych
Liscannorskych vale¢niku.

"Taak,to bychom méli," protahl Pain,
kdyzsi otiral me¢ o Saty jednoho zmrtvych, "uz
se zase pckné leskne." "Kterej komin ucpeme

ted’, " obratil se na Llandaffa Erkli,"kdyz finta s
vykufovanim vySla  tak skvéle?" "Tteba tehle."
ukazal viidce na posledni komin, ze kterého se jesteé
koufilo a stahl se tak, aby jej nikdo nevidél, at’ uz
vybéhne odkudkoliv. Grim ucpal svym plastém
posledni komin. Ostatni ¢ekali, o¢i upfenéna dva
mozné vychody. Dlouhou dobu se nic nedélo. Tak
Nestor, aby zrychlil reflexi lupi¢t, vhodil do
komina lahev oleje. Opét se nic nestalo a proto
Llandaff rozhodl podpalit st4j. Grim  odvézal
vSechny koné, vyhnal je ven a Rolld si mezitim
nachystal lahve s olejem. S pochodni v ruce
ptistoupil k polité slamé a zapalil staj.

Vnitiek budovy zaplal jasnym svétlem.
Plameny vystoupili vyS. Za chvili vzplal i krov.
Pak se vse zhroutilo a plameny pomalu uhasinaly.
Chvile ¢ekani,nikde se nic nepohlo. Bylo
rozhodnuto a osud loupezniki zpecetén, Nurnska
druzina zapalila lucernu a vnofila se do spiciho
doupéte...

Nurnsti véele s Painem a Rolldem prosli
mistnosti, jez slouzila jako obydli zesnulym
kudikiim. Chodby i mistnosti byly patrné
vyhloubeny vodou. Misty je chodba pfitesana,
jinde stoji kamenné zdi, které rozdéluji velké
domy na mensi jeskyné a chodby a vytvareji tak
pfijatelné obydli. U stropu se zacali vytvatet nové
krapniky a stény jsou hladké a lesklé.

Nachazeji dalsi vychod, tentokrate
prehrazeny zrezivélou miizi, ktera neni spusténa
az k zemi a tedy dovoluje prichod na zasnéZenou
paseku. Skupina prosla znac¢nou ¢ast podzemim a
jesté nenarazila na  nepfitele. Nékdo se chvili
prehraboval v objeveném skladu nepotiebnych
véci. Prohledavali dna vypacenych truhel zda lupici
nepiehlédli néjaky ten zlaty, ale, jak znamo zlato
je cenny a vyhledavany kov, a tak lupi¢i nemohli
pfehlédnou nic cenného. Rolld si se zdjmem
prohlizel zdobené a jisté drahé sedlo, ale po chvili
jej znechucené odhodil zpét na hromadu kazi, lan
a hadrl, protoze sedlo vypadalo sice vkusné, ale
jevilo se velice nepohodlné. Z této Cinnosti byly
vyruseni dvéma psi, ktefi nejsou Zadnou
prekazkou pro Nestora a uz viilbec ne pro Paina a
nemohou se rovnat se psi, jakymi je Llandaffova
Noriane, Nestoriv  Corey a Rolldova Julien. Tito
psi, vlastné jesté dvouro¢ni $ténata, pochazeji z
vrhu feny Kell, kterd kdysi patfila dnes jiz
zesnulému chodci Yorgoviz Erinu.

Boj skoncil, skupina se zformovala a
zaCla patrat po majitelich ubohych voriska. Ti
byli sice vzhru, ale v no¢nich kosilich toho moc
nezmohli. Dva okamzité¢ padli mrtvi k zemi, dalsi
se skacel po mocném kouzlu Bindman, vyslaném
Erklim. Posledniho, nejdéle se braniciho utloukli
Rolld s Painem plochymi stranami mecu.

Ptibytek dvouch barbarti a dvouch lidi
byl v mziku prohledan. Az na kosik se dvéma
tydennimi $ténaty nenasli nalezeno nic. V touze
mit  vlastniho psa, chodit s nim na lov a na
vypravy si jedno Stéiie vzal Grim a strcil jej na
vrch véci v batohu. Ale Grimuv sen se nevyplnil.
Sténé po dvouch dnech zemielo, snad z nedostatku
vzduchu nebo pohybu, nebo proto, ze bylo piili§
malé, aby mohlo zrat stravu jako ostatni psi.

"Kdyz mame zajatce, tak se aspon dovime co
potfebujem." "Co kdyz nebude chtit mluvit ?"
ozval se starostlivy hlas. "Tak ména né&j pustite,
" vyktikl Nestor s krvelaénym tsmévem. "Na mofi
sem se dobfe  naucil jak z lidi dostavat
informace." "Hele hele, uz se probira, dobie,ze
sme ho svézali." upozornil klecici Pain a postavil
se, aby se taky jednou nad nékym tycil on, kdyz
i druhy nejmensi, Llandaff, pfevySoval Paina o
dobrych pétadvacet coult.

"No, jakpak se menujes?" zapocal
vyslech Nestor nejobvyklejsi
sladkym usmévem. "J4,ja se jmenuju.. Ja jsem
Grogar" vykoktal zajatec se strachy rozsifenyma
o¢ima. "A kde mate korunovaéni klenoty, co jste
pfredevcirem ukradli?" pokracoval Llandaff. "J4,ja
nevim.Ja to opravdu nevim." Nestor se usmal,
pomalym pohybem vyndal dyku a klekl si ke
Grogarovi v domnéni, ze druziné ptidou vhod jeho
dlouholeté zkuSenosti. "Povim,povim," zacal jecet
hrani¢ar a snazil se dostat z Nestorova dosahu,
"ma je Gled. VSechno zlato je u Gleda." "A
kolik?" wvyplivl otazku Pain. "Devét tisic ve
zlat¢" okamziteé odpoveédél Grogar. Pain
povytdhl hunaté oboc¢i. Nestor znechucené
zasunul dyku do pochvy, sedl si na postel, kroutic
hlavou. "Dneska uz nejsou zadny tvrdi chlapi,
tfeba jako ja" zabrucel nespokojené, snad proto,
ze neptedvedl nic ze svého uméni.

"A kdo je to ten Gled?" otazal se Rolld.
"To je nas§ vudce." "Dobra, a kdo je tu dal?"
pokracoval Rolld. "Nejdiiv je tu Gled Krvava
ruka, pak Rulen jeho prava ruka a pak ten

otazkou se



mriious, Axim Zeleny," vyhrkl ochotné svazany
hrani¢af a barva nezralého ovoce se pomalu dala
na ustup zpihovaté tvare. Pak se usmal a zacal
vykladat, "Velecténi panové, ze vy jste od
Glenala. To je muj pfitel, ja sem si ho oblibil."
"Ne nejsme od Glenala a co je to zac, ten Glenal?"
prohodil Llandaff, ktery doposud setrvaval v
premyslivém ml¢eni. "No to je.. No von.. Ja nevim,
ale je skvélej stielec. Ale Gled ho nema rad, von si
mysli, ze md néco s Penelin." "Sakra, kdo je zase
tohle?" zaklel trpaslik, ktery si uZz nestacil udrzet
ptehled. "To je Gledova holka, ale nikdo se ji
nesmi ani dotknout." "A je z lidského rodu?" vykiikl
nahlym zajmem Grim. "Hehe, " zasmal se Nestor,
ktery snad uz piekonal osobni tragédii, "ty nam
zaCina§ né&jak brzo, no né?" "Ticho!" okiikl
vSechny Llandaff, "Tak jesté jednoulde tu
Glenal.Pak je tuten Axim, daleta pravaruka.. No,
jak si to fikal?" Llandaff pfestal doty¢né osoby
vypocitavat a obratil se na lezici postavu. "Ne
prava, ale Krvava ruka, tedy Gled. Ale to uz jsem
fikal" Llandaff sprazil drzého zajatce pohledem a
ten se rychle sto¢il do klubicka. Llandaff
nevzru$ené€ pokracoval: "Dobie Gled a ta jeho prava
ruka, ta se jmenuje  jak!" "Vy myslite Rulena,
bojovnika" odvétil okamzité Grogar a snazil se
napravit svoji pfedchozi chybu uctivym tonem.
Llandaff pokyval hlavou a pokracoval: "Axim,ten
preek jak fikas, co je zac?" "To je hobit, malo
kdo ho ma rad, von je takovej, takovej divnej"
"Jesté jednou ke Glenalalovi, co je za¢ a odkud se
tu vzal?" "No, pfiSel asi pfed tfemi tydny a pfidal se
k nam a spolu s bandou,ktera pfijela pfed mésicem
zjihu, nam pomohl pfepadnout ohlasenou zasilku
zbozi.Ale stiili opravdu skvéle."

Llandaff si do kouta odtahl Rollda, k
nim se pfidal Pain s Erklim. Nestor vstal z postele,
odplivlsi do kouta a pfidal se k druzinové poradé.
Grim si pfestal hrat  se §ténétem a naslouchal
radicim se muzim.

"Ten Glenal, to je chodec, to je jasny.Ale
co tu déla?" pronesl Rolld Septem, aby ho neslysel
svazany Grogar. "Kdo vi, co je to za¢? Tieba mezi
loupezniky ani nepatii." zapfemyslel Nestor a
podival se na  zajatce, ktery se snazil zachytit
rozhovor, védom si toho, ze se jedna o jeho pfistim
osudu. "Dobfe a co ted’ a co s nim" pronesl Pain a
kyvl hlavou smérem k doty¢né osobé. "Nechame
se snim zavést k tomu Glenalovi. Pak bych ho

pustil." rozhodl Llandaff.

"Hele, my t& pustime," otoCil se na
zajatce Rolld. Ten si viditelné¢ oddechl a uvolnil
se, ale po dalsim slové znervoznél. "Ale.. Chceme

abys nas zavedl za Glenalem. Pak budes$

volny." "Ano, jisté, samoziejmé, udélam to, jen
my neublizujte." vychrlil $tastny hranicar a
viditeln¢€ se mu ulevilo, kdyz jej, byt jen ¢astecné,
rozvazali.

Grogar je vedl pfes mistnost plnou
prikryvek a upravenych posteli. Na otazku proc¢
tu nikdo nespi, odpoveédél: "Tady spala ta druha

skupina, co pfijela z jihu. JenZze voni vSichni
cheipli pfi utokuna viz. I s vidcem." Podivné
se zasklebil, ale ve vysvétlovani nepokracoval.
Na konci klikaté chodby vyhloubené dnes jiz
vyschlym  pramenem, Grogar zabocil vlevo a
ukézal na dvete: "Tak tady bydli, ale uz bude asi
spat. Splnil sem co jsem slibil, prosim vas, puste
mné, j4 vam slibuju, ze nikoho nebudu varovat,
jen si vemu svy véci a uz mé nikdy neuvidite."
"Dobie. Béz, ale jestli té jesté n€kdy uvidim stdhnu
z tebe kuzi." zasycel Nestor, kdyz uvolnil provaz
poutajici zajatcova zapésti. Ten na nic necekal a
prchnul chodbou zpét okud ptisli.

Vsichni se pfipravili vtrhnout do
mistnosti, kdyz se dvefe pootevieli. Neznami
hlas pronesl: "Panové pojd’te dal, uz jsem na vas
¢ekal." Rolld ktery stal nejblize dvefim se oto€il s
tdzavym vyrazem k wvudci. Llandaff pokr¢il
rameny a hlavou kyvnul ke dvefim. Po chvili
pteslapovani Nurnska druzina vstoupila do malé
mistnistky. Uvniti byly Ctyfi postele, tfi obsazeny
malymi téli hobitd nebo kudikt.. Neznami k nim
stal zady. Prvni, ¢eho si v Seru vsimli, byl dlouhy
chodecky me¢ povéSeny na zadech. Jeden po
druhém ostychavé vlezli dovnitf, chvili postavali
v Seru, pak se mistnost pofadné osvétlila dalsi
lucernou polozenou na stole. Neznami se konecné
otoCil a ostatni si jej mohli pofadné prohlédnout.
Zaspicatelé usi jasné prozrazovali chodctv pivod.

Glenal byl elf, sice kudrnaty a hnédovlasi, ale
elf. Méfil alesponn  jeden sah a osmdesat could.
Kdyz si sedal na svou postel, jeho draténé brnéni
tichounce zacinkalo.

"Kde je Zaren." pozeptal se upirajic
zelené o€i na Rollda. "Zdrzel se, piide pozdgji."
chopil seslova Llandaff. "Aha." pronesl a natahl si

nohy ve vysokych kozenych botdch na pelest

postele. Mohutny pes spici  pod stolem jen zvedl
hlavu, zivl, protahl se a znovu spokojené usnul.

"Sednéte si." Dobrodruzi se nerozhodné
rozhlédli po mistnosti. Kromé&  ¢&tyf' posteli,které
byly obsazeny, si nebylo kam sednout a usednout na
zem se nikomu nechtélo. Maly sttl byl pfili§ maly
a sedét na spicich hobitech neni nejlepsi. "Tak si
sednéte, ty tii mrtvoly klidné hod'te tamhle do
rohu." pronesl elf a smér naznacil zdobenou dykou,
kterou vzal kdovi odkud. Prvni se probral Nestor a
shodil malé télo na zem. Kdyz se vSichni usadili,
elf si prestal dykou Cistit nehty, zastr¢il ji za
opasek a prohodil: "A mate alesponl pieklady." "Ne,
nemame, ty ma Zaren." odpovédél po chvili
trapného ticha Llandaff. "Tak na né&j pockame.
Neda se nic délat. Snad bychom se mohli
predstavit. Ja jsem Glenal Zelenooky z Ruanadoru
a jaké je tvoje jméno bratfe?" nasméroval  svoji
otazku na Rollda. Rolld udiveny timto oslovenim,
chvili ml¢el a pak se ptedstavil jako Halk z Erinu.
"Dyk se jmenujes Rolld né."  prohodil Pain.
Llandaff obratil o¢i v sloup a zavrtél hlavou. "To je

dlouhd historie. Tady muj pfitel se jmenuje Halk,

mé jméno jest Erkli Pliskon." pokusil se zachranit
situaci kouzelnik. "Tu historii mi povite pozdgji
a t&i me, ze t& poznavam, Erkli." Po vzajemném
predstavovani se Glenal otazal: "A za jak dlouho
ma Zaren piijit? " Prvni se ujal slova Nestor: "No
to nevime." "A kolik sebou pfivede 1idi?" "No
myslim,ze, ze s nim sou tfi lidi, ne dva nebo tfi.."
zaCal se potit Nestor a vysilal prosebné pohledy
na vSechny strany, "ne, jsou s nim dva lidi urcite."
Vaélecnik ukoncil svoji odpoveéd a zhluboka  si
vydechl. "No, to nas bude dohromady devét. Gleda
zabijem ur¢ité, ale jestli statime na strazce hrobky,
to nevim."

"Jaka hrobka, Zaren nam nic nefekl"
zpozomngl Llandaff. "On vam vazné nic nefekl?
Nevadi, ¢asu mame dost, ja vam ten ptibéh povim.
Ja spolu se Zarenem a carodéjem Oltesem jsme
jednou vybrali svatyni Rudych knézi a s nékolika
cennymi Sperky jsme sebrali n&jakou knihu.
Jmenovala se Kniha Rugenu. Oltes se ji pokousel
prekladat a ja patral po jménu Rugen. Podaftilo se
mi zjistit, ze hrad Rugen byl kdysi sidlem Rudych
knézi. Zjistil jsem, ze byl vyplenén a pobofen asi
pifed sto lety pfi najezdech z vychodu. To
vSechno bylo napsano v Kronice gwendarronské.
Zni jsem také vycetl, kde hrad lezi. Kdyz jsem se

vratil, Oltes byl mrtev," pti téchto slovech pielétl
pres Glenalalovu tvaf stin chmuru. Maly moment
se odmlcel, pak jeho tvar ovladl staly cynicky
usmev a on pokracoval, "NenaSel jsem zadnou
stopu, kterd by urCovala vraha, ale vzhledem k
tomu, ze zmizela i kronika soudim, Zze nas
né&jakym zpusobem vypatrali Rudi knézi a pfisli
si pro svij majetek. Z toho co Oltes stacil pielozit
jsem vyrozumél, ze vchod do  hrobky je za
tajnymi dvefmi, které jsem po dvaceti dnech,
stravenych hranim si na lupice, nalezl. Zaren se
vypravil pro n¢kolik lidi, aby  jsme mohli
skoncovat s tim prokletym Gledem a tou jeho
otrhanou bandou." Glenal najednou zvysil hlas a
seviel pésti. "M¢ vypravéni je u konce, ale chtél
bych vas o néco pozadat. Az pujdem na Gleda a
jeho nohsledy, dejte prosim pozor na Penelin,
divku do které jsem se zamiloval." Glenalova tvar
byla plné obav. VSichni mu pfislibili svoji pomoc.

"Glenale," pronesl Rolld divaje se na
své boty, "ja se opravdu jmenuji Rolld. Pfedtim
jsem nevédél jaky jsi, ted to vim." Rolld dofekl
a podival se zamyslenému chodci zpiima do tvare.
Ten se smutn€¢ pousmal a pravil: "Nevadi, mé je to
veelku jedno, ale jsem rad, Ze jsi ke mné
uptimny." Nastalo ticho, nejdfive jej porusil Pain:
"A kde ten tajnej vchod lezi?" "Ukazu vam ho, az
pfide Zaren." "A co bylo v téch pfekladech, co po
chudédku Oltesovi zbyly?" optal se Erkli.
"Poznamky, basn€, vSechno zna¢né nejasné,
ostatné uvidite je, az je dame se Zarenem
dohromady, on jich ma vétsinu."

Olej v lampé vyhofel. Do té doby se
nestalo vibec nic. Zaren se zatim neobjevil a
slabsi povahy se zacli potit. Mistnost tonula v
tichu, sem tam se nékdo optal na nepodstatnou
drobnost. Kazdy se zaobiral  vlastnimi
myslenkami a Glenal zacal projevovat znamky
netrpélivosti. Po té co doplnil v lucerné olej a
znovu ji zapalil, obratil se k Painovi: "Nevi§ kdy
ma Zaren pfijit? " "Nevim." usmal se nervozné
trpaslik a hledél k zemi. "Zaren fikal, Ze musi
jesté néco zafidit a nas poslal napfed." snazil se
Painovi pomoci Nestor.

Najednou se ozvalo busSeni na dvefe.
Glenal se usmal a zabrucel: "My o draku a drak
za..." Nedopovédél, protoze si v§iml chovani svého
psa. Ten po prvnim zaklepani vstal, postavil se
pfede dvefe a zacal zlostné vrcet. Glenal vytahl



me¢ a postavil se ke dvefim. Ted’ poprvé si Rolld
mohl prohlédnout elfiv me¢ v pIné nadhere.

Umné tepané stiibrné rukojeti  se
zasazenym modrym kamenem velikosti
gwendarronského zlat'aku siuz vS§iml. Zato epel se
leskla ve svétle lucerny jak hladina jezera pfi
zapadu slunce. Nejenom jilec mece byl
zdobeny. Celou délku Cepele zaujimal vyleptany

umné

skvély elfi runy. Mezi pismem slicného lidu se
proplétal ¢erny had se zlatou korunou.

"Kdo je?" otazal se elf s mefem
pfipravenym k rané. "Ja" ozval se hruby hlas z
druhé strany dvefi. "Kdo ja?" "No ja, Lynhaard"
"Nezndm" zaSeptal elf a ostatni také vytahli své
zbrang. Glenal zprudka oteviel dvefe. V nich stal
vyzably kroll v koZeném obleCeni s kyjem pies
rameno a rezivym mecem v rukach. "Co vy délat
namém uzemi?" zacal huldkat. Glenal krolla vtahl
dovniti a zabouchl za nim dvefe. "Co tu  délat,
tohle byt taky moje aja vSemu tu velet." "To je
ten vidce lupic¢t? " otadzal se Pain pohrdavé a s
mecem v ruce postoupil o krok dopiedu. "Blbost,
tohohle jsem vzivoté nevidél. Ten vylez z kdovi jaky
jeskyng." "Jak to vi§? Ja vylézt z jeskyné, abych
lovil jidlo pro smecku. Lynhaard pfijit po ¢uchu,
tady byt jidlo, dat mi jidlo. Hned, Lynhaard mit
hlad." VSichni se zacli usmivat, Nestor se zdvihl
z postele a stoupl sipted krolla. "Ty, krolle, chtél
bys k jidlu hobita?" otazal se s lis¢im ismévem.
"Co byt hobita? " Kroll vyvalil o¢i a mlsné se
olizl. Nestor ukézal na hromadu v kouté¢ a
pozoroval,  jak hladovec zareaguje. "Lynhaarda
neoblbnout. To nebyt hobita, to byt malej ¢lovek.
Lynhaard nebyt pitomej."

"To je hobit a u nds na severu se
normalné jedi." trval na svém sevetan. "Co to byt
hobit?" ozval se znovu hladovec a zasilhal pod
stil, kde u hlavy Glenalova psa lezela prazdna
miska s ohryzanymi kostmi. "Neblbnéte mu hlavu
a radsi pfemejslejte, co s nim."

Rolld postoupil kupfedu, upfelna krolla
svij pohled, jazykem si  olizl rty a zacal
vyjednavat: "Hele Lynhaarde, ty bys chtél jidlo,
vid. No a kdyby jsi Sel s ndma a pomohls nam
zlikvidovat par lidi, tak bys dostal sto zlatejch."
pronasel starosta Liscannor pomalu, aby to malému
krollimu mozecku doslo. "A co byt to, to.. sto
zlatejch." Rolld se zmatené podival po ostatnich a

pokracoval: "Zlaty jsou penize a za né si nakoupis
jidlo, Saty, zbrané a tak." "Dobfe, myt hlad a ty
vase sto zlatejch chtit. A ty lidi, co znamenat
zlikvidovat?" zeptal se opatrné jakoby tusil
vyznam onoho slova. "To je zabit" struéné pronesl
Pain a sednul si na postel. Kroll pokyval usatou
hlavou a pokracoval. "A ty co chtit vy zabit, byt
maly nebo velky? " "Velky" "Velky nebyt, maly
jo. Velky pfitel, maly nepfitel, ty ja nemam rad."
Péain néco nevrle zabrucel, zméfil si krolla ostrym
pohledem a palcem ozkousel ostii svého mece. "A
to jako pro¢?"

Kroll zacal vypravét piibéh, ktery by se
veSel na kousek pergamenu, ale Lynhaard
vypravél celou hodinu. Krabatil ¢elo, hledaje
spravna slova. Kdyz skon¢il ulechéené si
oddechl, cely zpoceny usedl na zem a
vitézoslavné pokukoval po nurnskych, pysny na
svij hodinovy vytvor. Krollovo vypravéni nebylo
zcela jasné, ale po nékolika jednoduchych
otazkach a jednoslabi¢nych odpovédi se druzi
dozvédeli, ze Lynhaard je  vidcem jakéhosi
kmene, ikdyz nazev smecka, jak sam fika, by
byl ptihodné&jsi. Onen kmen sidli v
Rugornskych skalach, kde neustale bojuje proti
skietim a orkiim, a pravé odtud prameni nenavist
proti rasam malého vzrustu. K piekvapeni
ostatnich, z krolla vypadlo, ze zesnuly Jacob byl
synovcem Lynhaarda, tedy Lynhaard byl bratrem
Urgolina, Jacobova otce.

Lynhaard byl pfijat do druziny a
vsichni vyrazili vypofadat se s vudci a jejich
strazci, ktefi by meéli byt poslednimi lupici ve zdech
Rugenu.

Glenal zatlacil na skalu a ta se pohnula.
Skrze tajny otvor prosli  do veétsi jeskyné
zaplnéné nahromadénymi  pfikryvkami a
nahradnim Satstvem. Po otevieni dalSich dvefi
se na potichu jdouci skupinu  vyvalil zapach
spaleného masa. "Fuj, to je smrad," odplivl si
Erkli, "za to muze§ ty Nestore, to je to tvoje
hazeni lahvi do komina." "Hhhhmmm, to byt
vuuné." pronesl kroll a nasal Sedivy kouf. Lynhaard
tazen hladem vstoupil do jidelny s dubovym stolem
a dvémi fadami lavic  jako prvni. Obesel
prevracenou zidli a zaCal $tastné obskakovat
ofazeny krb. Z rozné¢ v krbu  sundal kus
zuhelnatélého masa, ktery mohl byt stejné dobie
vzrostlym teletem jako malou veverkou. Ze

zuhelnatélého Spalku neslo poznat, co méli
loupeznici k vecefi, klidné  to mohli byt né&ci
ponozky. Ostatni vstoupili s nechuti a ucpanymi
nosy dovnitf.

"Tak tady babe vchod do Gledovych
kobnat." tekl Glenal drzice si $picku nosu. "A koho
tam babe oCekavat." zajimal se Llandaff. "Doo, ja
vib o étyfech strazcich, Gledovi, Rulenovi,
Aximovi a Pedelin, teda  Penelin." opravil se
Glenal, kdyz si pustil nos. "Bovna by bel jit
nékdo na prizkub." ozval se Erkli s Cervenyma
o¢ima. Vsichnise shlukli a dohadovali se pfimo
pfed otoénym balvanem, kryjicim velitelské
mistnosti. Lynhaard mezitim dojedl a s cernou
pusou se  zapojil do rozhovoru. Netvafil se
nikterak S$tastné, pfecijenom uzené uhli neni k
veceti nejvhodngjsi. Glenal zrovna vysvétloval, ze
nevi jak toza dveifmi vypada. "Ja bych tam vletél
a vSechno rozsekal." pronesl kroll a otiel si saze do
kozené Cepice. Zalli se snaset dalsi nazory, jak
nejlépe proniknout dovniti a kazdy se snazil
prosadit ten svij. Dlouho se nemohli rozhodnout,
az vSe vyresil jakysi barbar v no¢ni kosili s
pochodni v ruce, ktery vylezl spoza oto¢nych dvefi.

"Glenale co tu dé..." nedofekl. Do téla se mu
zakously zbrané a Inéné platno se zabarvilo krvi.
Nahle se v8ichni vrhli do neznamych chodeb.
Pobiti zbyvajicich strazct bylo dilem okamziku,
zvlasté kdyz jeden spal i pfes plechovy ramus
nurnskych valeénikti. Béhem chvile mistnost
prohledali a vyrazili chodbou dal.

Dvefe se rozrazili a v nich stoji
Liscannorsti véele s Pdinem a Lynhaardem. Proti
nim se ze stinu vyloupli dvé postavy. Maly a
velky, jak by fekl Lynhaard. Mohutny barbar v
brnéni a s obouruénym mecem se zabrucenim
vykro¢il ke dvefim. Pain s Rolldem mu vybé¢hli
vstiic.

"Ten malej byt muj!" vykiikl kroll a
vyrazil vpfed, snazic se zasdhnout hobita v
zeleném. Jaky byl jeho udiv, kdyz prolétl mistem na
némz muzik pfed chvili stal. Svij let ukonéil
tvrdym narazem do proté&jSich dveti. Barbar se
zlatymi natepniky se po straslivé rané¢ s fevem
vrhlna Rollda a Paina. Pak jej trpaslik pfibodl ke
zdi a Sileny fev utichl. Glenal n&kolika rychlymi
seky a Lynhaard padnou ranou rychle dobili hobita
Axima.

Za vitézné se tvaficim krollem se
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otevfeli dvefe. Stal v nich mohutny vousaty muz
snédé tvafe v platovém brnéni a s mecem v ruce.

Byl to Gled. Lynhaard se nestacil ani otoCita s
krvavym kfizem vyrytym do zad se sesul k zemi.
Kdyz jej Glenal spatiil, otoCil se a hrozivé se

usmal. Mec€ sykl vzduchem jak podrazdéna kobra.
Gled se rozehnal, ale netrefil. Elf se rychle sehnul
a dvakrat bodl. Svétlem se mihl runami popsany
mec a prorazil lupic¢av kryt. Vytryskla krev. Pak
se pfipojil Nestor a Rolld. Vidce lupici se
zapotéacel, ztratil  rovnovéhu, zakopl a hlavou
vrazil do ramu dvefi. Nestor na nic necekal a vrazil
Theranil Gledovi do bficha. Glenal mu utal hlavu.
Otfel me¢, zasunul jej do pochvy a nervozné se
usmal. Pak vkrocil do Gledovych komnat a zavtel
za sebou dvefe.

Druzina zacala prohledavat chladnouci
téla, jen Nestor se Sel podivat za Glenalem.
Nakoukl za dvefe a spatfil, kterak utéSuje zenu
opalené tvafe a havranich vlasi. Tise zaviel a
vratil se praveé véas, aby zahlédl, jak Pain sklatil
Axima k zemi. Pfi prohleddvani mrtvol Axim
nahle vyskocil a snazil se utéct, ale jaksi se mu to
nepovedlo. Kdyz byly v§echny mrtvoly a truhla se
tfemi tisici zlatymi prohledana, probral se zmrakot
i kroll a Rolld mu zacal se$ivat rany na zadech.

Po dobré hodiné vysel ze dveti elf spolu
s Penelin. Ted’ si i ostatni mohli v§imnout, Ze ma
stejné, zelené, o¢i jak Glenal. M¢la na sobé
splyvava Saty podsité kralici kazi pfepasané
opaskem se zavéSenou zdobenou dykou. Zarudlé
o¢i napovidali, ze plakala. Glenal si odkaslal a
tichym hlasem zacal promlouvat: "Dékuji vam
pratelé, opravdu moc. Jsem rad zZe jste mi pomohli
ziskat svoji lasku." pfi téchto slovech se elf usmal
na Penelin a pfitiskl ji k sobé jesté pevnéji, "za tu
hodinu  jsem hodné premyslel. Poklady z té
hrobky mi za to nestoji, nemohu riskovat, Ze
nékde zustanu. Nechci, aby o mé méla Penelin
strach. A proto vamrano dam preklady a ukazu
vam ty tajny dvete. Ted’ si pojdtie pro odménu.
Vedle je jedna truhla."

Vedlejsi mistnost byla zafizena jako
loznice. Postele piikrytd medveédi kiazi, v jednom
rohu dfevéna truhla na Saty a u dvefi bytelna
truhla se znakem Mondragonu, znazorfujiciho
stiibrného draka na modrém poli, jak chrli rudy
ohen.

Svétlo se odrazelo na hromadé zlata, ale



po klenotech ani pamatky. Ty byly nalezeny v
komtlrce za tajnymi dvefmi ulozené ve
vypolstrovanych zdobenych truhligkach. Zezlo s
diamanty, koruna se safiry a zlaty fetéz s rubinem.

"Tak si Glenale vyber svoji ¢ast kofisti."
prohodil Rolld a jasnym gestem ukéazal na klenoty
blystici se zlatou krasou. Glenal s rozmyslem §ahl
po tom nejcengjSim, po korung€. Chvili si ji
prohlizel apakji ulozil do vaku. "No, uvidime se
rano. Ukazu vam ten vchod. Dobrou noc a diky."
Nurnsi se sebrali a ulozili se ke spanku ve velké
mistnosti, ktera uz vyvétrala od Sileného puchu
Lynhaardovi oCouzené veCete a Glenal zistal s
Penelin ve velké posteli s medvédi kazi.

Kdyz mésic protrhl Sedivé mraky a
rozsel své stiibfité svétlo po kraji, Nurnska druzina
spala spankem spravedlivym a zaslouzenym. Vzdyt’

dnes nikoho neokradli a zrddné nezavrazdili.
Vzdyt se byli za uSlechtili idedl, za lasku, ktera
vzkliGila v srdcich dvouch mladych bytosti. Ze by
Rvizova laska a obétavost zanechala v dusich
dobrodruhtt svtij svétli odkaz? Snad. Mozna ze
se mylim, moznd, ze n&ktefi sledovali jen sviij
prospéch a nechtéli riskovat svoje zivoty v boji se

zamilovanym chodcem. Ne, mylim se. Této noci
vykonala Nurnska druzina dobry skutek a nedivali
se jen po zlatu. Vzdyt proti Rolldovym sloviim

'..vybersi svoji ¢ast kofisti..' nikdo nic nenamitl, ani
kdyz v ze
koruna v hodnoté osmi tisic. Nikdo si nenacpaval
kapsy zlat'aky, kterych bylo vSude dost. Mozna, Zze
laska,
trubaduifi, obmek¢ila srdce svefepych dobrodruhti

sametem vylozené truhlicky zmizela

ta vS§emocna cCarod¢jka, jak fikaji bardi a

mysl, Ze se jednoho dne i oni mohou takto zoufale
zamilovat a mohli by potfebovat pomoc svych
pratel. Jako se to stalo trpasliku Painovi minulou
zimu, ktery si viceméné poradil sam. Mozna, Zze
stejné miluje  Rolld svoji Grétu a Sarim Rion.
Treba se jednou zamiluje i slanymi vétry oSlehany
Nestor, az pfestane navstévovat Cervenou sedmu v
Nurnu, kde travi kazdy volny vecer, pokud nelezi
na mol opili pod stolem v hostinci U hrocha nebo
nekde jinde. Snad i chlupaty Lynhaard dokaze byt
nézny, i kdyz, fekl bych, svoji lasku projevuje
padnou ranou kyjem do hlavy, ale tfeba taky ne.
Kdo vi?

* * *

"Vstavat, jdem za Glenalem." probudil
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svym zvuénym hlasem vSechny Rolld. "Ja bych
tek, ze bude jesté spata tak bych ho nebudil."

vypravil ze sebe Grim mezi zivanim, otocil se na
druhy bok a usnul. "VSichni na palubu, dva muzi
do kose napnout hlavni plachtu, zvednout kotvu,
odrazit od biehu. Vyplouvame smér hrobka!"
definitivné probudil space Nestor a na vSechny
cenil svoje zuby. "Nojo, uz vstivam" zabrucel
Pain a zastril si vousy za zdobeny opasek.

Ostatni také vstali, oprasili své obleCeni a zacli se
trousit ke Glenalovi. Nestor zaklepal a vstoupil i
s ostatnimi. Postel byla prazdna, stejné tak i
pokladnice. Jediné co se zménilo byly dalsi dvefe
tvofené skalou zaklinéné truhlou. Za dveifmi se do
Sera tdhla nova a zapraSena chodba.

"Ja to védél, ze ho tu rano nenajdem.
Hele tady sou néjaky listiny." vykiikl Rolld a
uchopil dva listy pergamenu polozené na truhle.
Pochvili prohlasil: "Tohle jsou ty pfeklady a ten
druhy je dopis od Glenala." "Tak to pteéti, nejdiiv
ten dopis." Rolld zacal ¢ist:

"Pratelé!

Chtél bych vam  jest¢ jednou
pod€kovat za pomoc kterou jste mi  poskytli.
Vim, Ze nejste od Zarena, ale to nic neméni na
skute¢nosti, ze vam davam Oltesovi pieklady a
poznamky a pfeji vam mnoho §tésti. Miuzete
pockatna Zarena a dat oboji pieklady dohromady
nebo zkusit Stésti sami. Ja odjizdim s Penelin do
jejiho domova, ale nékdy pfijedu  za vami do
Liscannoru. Mnoho $tésti.

Glenal."

"Ten druhy pfectu ja," uchopil druhy list
Grim a zacal pfedcitat,

"Ctyfi ze sedmi ve tmé lezi,
tam budou se ti hledat stézi.
Pravou znackou dej se vést.
falesnou se nenech splést.
Ve druhé mistnosti jinak chod’,
vyber cestu, co je ti vhod.

A tady je pfipsano, zeto bylona strané Ctyficet
osm." Na zbytku pergamenu staly tyto verse:

V severu smrti vychod ¢eka.
Na vychod slepa cesta lezi.

Na zapadé nebezbeci uz neleka.
Z jihu prides témer sveézi.

Na jihu v severu dvirka hledej,
tam jeden ze tfi najdes snaz.
Od hledani cesty odradit se nedej,
nez smrt hladem zldme ti vaz. str.217 a 218

Co se zlatem které zafi,
kdyz v tlumoku ti jidlo schazi? str. 3

Co se zlatem které zafi,
kdyz v tlumoku ti jidlo schazi?
Ted’ na tebe hledi o¢i prazdné,

ve tvém smrti utéSeni zadné.
Prazdna hrobka-¢erna dira,
z ni na tebe smrtka zira. str.366

To bylo vSe co na prvni strané listu stalo.
Na druhé strané pergamenubyly napsany zmatené
poznamky plné Skrtancl a oprav. Poznamky sepsal
uceny muz, coz prozrazovalo drobné a uhledné
pismo. Stejné tak byly vyvedené pieklady versa z
kroniky hradu Rugenu. Opisuji je tak, jak se
dochovali.

Pevnost Rudych knéZi-Rugen -uctivaci
Hardena

-zalozen 732 a stavén 13 let

-926 vyplenén

-pohibili své piedstavené a zemfieli nebo
uprchli s kronikou

-ti1 hrobky a ?jedna? dvojita?

-rozbity velky sal ?zatopeny? -Sifra

-vchod tajny uprostied?

Studnice Moudrosti -pokleknout

-brat a davat

-za velkym salem

-14 dveii

Chodba u jezera «» velky sal » knihovna

Nikdo nic nevyrozumél, ale vSichni
rozhodli pfijit basnim na kloub, az se dostanou do
mist, pro které byly verSe ur¢eny. Nurnska druzina

vkrocila do tajné chodby, pfeskakujic truhlu
naplnénou Sesti tisici ve zlaté.

Po nékolika sazich a piekrocenych
mrtvolkach netopyrii a krys, ozbrojena skupina
vtrhla do mistnosti po stranach vyzdobenou tézkymi
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rudymi zavésy, znaéné potrhanym a zaslymi,
s kamennym stolcem a ozivlou sochou z téhoz
materidlu. Do boje s podivhym tvorem se
zapojila hrstka kostlivet, ktera se vyrojila zpoza
zaveési. Do této  osmihrané mistnosti vedou troje
dvefe a naproti tém prostfednim kdosi nasel tajné
dvete odkryvajici sah chodby piehrazené masivni
bronzovou  branou. Kli¢, také bronzovy, lezel
uvnitt stolce. Do podobné mistnosti  se druzi
dostali jest¢ dvakrat. Vzdy se nejdiive podivali za
z&ves, zda na né€ nikdo neciha. Ale bylo tomu vzdy
jinak.

V prvni na né ¢ekala socha kiemenna a
zombie za iluzorni zdi, kam vtadhli Paina, ktery
je spolu s Grimem roztrousil po mistnosti. "J&
jsem ted” zachranil Painovi Zivot, =zabil sem
vSechny ty cerny pokrouceniny co tu lezi na
podlaze." vychloubal se Grim, kdyz druzina
prochézela dalsi bronzovou branou. Pain uz oteviel
usta a chtél fici, Ze sice Grim bojoval state¢né, ale
ze zabil jenom jednu a né Ctyfi, a Ze by se nem¢l
prilis vytahovat, ale nestacil nic fict. Grim na ngj
mrknul a zadeptal: "Ze to na mé& nepovis, strycku,
ze né?" A Pain se jen usmal, mavl rukou a
pobavené mlcel.

Ve druhé takovéto mistnosti byl jen
bronzovy kli¢ od dalsi brany. Ale jen co branu
otevfeli, usidlila se Lynhaardovi mezi vyvalenyma

o¢ima kamennd pést patfici soSe cekajici za
branou spolu s nékolika ghily.

Jen co byli nepfatelé barvy Sedozelené
pobiti a zranéni se probrali z mrakot zptisobené
ohavnymi pafaty ghtili, vyrazili Liscannorsti nyni

jiz prazdnymi chodbami dal. Po prohledani
nékolika mistnosti se ocitli na terase, z které
prehlizeli mramorové schodisté pokryté klecicimi
téli v rudych plastich. Hlavy vyschlych mumii se
obraceli ke dvefim se
zamky, které se skvéli ve vysoko nad téli davno
mrtvych knézi.

"Ctyli ze sedmi ve tm& lex."
zarecitoval Llandaff, "je to snadny, sta¢i najit
téch sedm kli¢u." Nestor si jesté s radosti skocil
z galerie na jedno télo, ktera se rozpadlo v prach
a rychle dob&hl druzinu nofici se do tmavé
mistnosti  podivného tvaru. "Jejky," ujelo
Grimovi, kdyz odkrokoval mistnost se ¢tyfmi
sloupy a tvar zakreslil do mapy, "vzdyt to ma tvar
lebky." "A co, dem dal né." ozval se Nestor. "A

zavorou osazenou sedmi



kam ty chytrej?" "Tieba tudy," ozval se Llandaff
od mist, kam smeéroval kofen nosu pomysIné lebky,
"racte dal, dalsi tajny vchod."

Ani ten nejmensi hobit by neudélal
deset kroku od tajnych dvefi k osmihrané
mistnosti, kam druZina vstoupila. Byla to stejna
mistnost, jako vSechny pfedchozi. Po stranach
visely rudé zavésy a vytvafely tak  &tyfhrannou
hrobku s kamennym stolcem uprostied.

Zpoza stolce je pozoroval temny stin.
Otevrel oc¢i slajici ohnivou barvou a s vysunutymi
drapy se v absolutnim tichu vrhl na druzinu.
Jedinym zvukem boje bylo oddechovani muzi a
zuiivé vykiiky ranénych. Kdyz démon padl
rozplynul se do okolniho Sera.

Kdyz nejsilngjsi muzové nadzvedli tézké
viko stolce, mezerou zacalo cosi unikat. Plynulo to
jak cerné vino z prorazeného sudu. V zapéti se
¢erné nic zformovalo a z temného uzlu povstal dalsi
démon s ohnivym pohledem.

Pain zavyl, odhodil viko a vytrhl me¢
z pochvy. Rolld, aby pro druzinu ziskal tolik
cenny cas, poStval svojiJulien proti Cerné piiSete.
Ta se kratce ohnala ohnivymi pafaty a vérna fena
prelétla mistnost a v prot&j$im rohu v tratoliSti
krve dodélala. To uZ kolem stali muzi s tasenymi
meéi. Cerné télo se chvélo pod zasahy kouzelnych
Cepeli, které¢ jej bezhlu¢né protinaly. Démon se
zachvél a nendvratné zmizel v okolni tmé. Jen
zufivé oddechovani a mrtva fena napovidali, ze zde
doslo k boji.

"Tak.. a pfiSel sem o fenu," povzdechl si
Rolld, "ale, sakra, byl to dobrej pes." "A pohibis ji,
stry¢ku?" "To vy§ Ze jo," prohodil Rolld a rozhlédl
se po mistnosti, "tfeba sem do ty kamenny truhly,
stejné vni nic nejni." Chodec uchopil zmrzacené
télo a vlozil je na dno stolce a za pomoci
ostatnich polozil tézké viko zpét. Pak Nurnska
druzina opustila mistnost tajnymi dvefmi, které
byly vzdy na stejném misté, naproti prostiednimu
vchodu v mistnosti s rudymi zavésy.

Dalsi mistnost je skute¢nou hrobkou. V
kazdém rohu, v rakvi bez vika, odpoéivaji ¢tyfi
téla valecnikii se sepjatyma rukama na meci, jenz
spoc¢ival na hrudi vyschlych mrtvol. Mece jsou mirné
prorezlé, ale krasné zdobené stiibrem a drahymi
kameny. Naproti vchodu je hrobka oddélena od
okoli ¢ernou mfizi, ktera sice nedosahuje az ke
stropu, ale kazdy ocelovy prut je zakoncen
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umélecky vykovanym hrotem ostépu. Pred miizi,
a tedy volné pfistupna je sdh dlouha truhla bez
zamku. Na ni se soustfedi sedm la¢nych pohledi.

Predtim nez Rolld oteviel okovanou
truhlu, nékdo stréil me¢e mrtvych bojovniki do
bezedného pytle. Ale to neni to nejcennéjsi
a nejzajimavéjsi. V truhle mimo zaslych, ale stale
pouzitelnych $atd a vysokych kozenych bot, se
nasel zdobeny kratky meci s pochvou anékolik
zlatych fetézi. To vSak Nurnskym nestacilo. Za
hlasitého funéni a povzbuzovani si nejsilngjsi z
druziny vyhrnuli rukavy a zaCli  ze zdi pacit
ozdobnou miiz. Ta se, cela pokroucena a zohybana,
vytrhla ze zdi. Nestor se zasmal, nadechl se a
chtél néco poznamenat v tom smyslu, ze by tu
miiz vytrhl sam, ale dech si musel $etfit pro boj.

V  okamziku, kdy se umélecka
kovaiska prace vytrhla ze zdi, ozili mrtvy
valecnici. T¢la stale lezela, jen se nad nimi vznaseli
ptizraky s planoucima oc¢ima. Slabé praminky
Sedych vlas, které zbyly na  prizraénych
lebkach, jim cechral neviditelny vitr. V rukouch
drzeli ohnivé mece, planouci chladnym ohném a
vydavajici oslnivy jas.

Za nékolik okamzikl se zeSefilo a
mistnost osvétloval jen normalni  svit Erkliho
lucerny. Po smrti pfizrakt se druzi vratili k
pivodnimu zdmeéru, a to vyrabovat hrobku. A jak
si usmyslili, tak udélali. Jenze otevirani vika
doprovazel nepiijemny hukot. Jako kdyz se v
rugornskych skalach utrhne skalni blok a fiti se
dolti, do 1doli. Na zdech se objevili trhliny a
podlaha se siln¢ zatfasla.

"Nékde blizko se néco zfitilo." "Jo,
hodné blizko, podivejte." fekl nékdo a ukazoval
do vedlejsi mistnosti, ktera zmizela pod hromadou
kament. "Klidek, nejdiive se podivame co ma ta
balzamovana mumie a pak nas odtud Llandaff
dostane." fekl Rolld a otocil se k oteviené rakvi.
Kromé zlaté koruny a pfivésku se zlutym kamenem
a dal$im s okfidlenym hadem nenasli nic.

Pomoci  Rolldovi magie a
Llandaffovych kouzel se vSichni dostali do
nezasypané ¢asti podzemi kde se ulozili ke spanku.

Tak Nurnsi travi druhou noc na hradé
Rugenu. Zatimco druzi spi, venku zufi posledni
zimni vanice. V Seru lesa se prohani proudy
mokrého snéhu a v pfestavkach, kdy neni slySet
kvileni vétru, se vzduchem nese vi¢i vyti. To na

vrcholu kopce sedi velky samec a dava dohromady
svoji smecku k dnesnimu lovu. Vici uz citi jaro, ale
veédi, ze jesté dlouho bude trvat obdobi hladu, a
proto jdou lovit. Uz nemusi  dlouhy ¢as hledat
stopy. Minulou noc se v Udoli stin@i objevila kofist.
Je sice zdrava a silnd, ale kdyz je hlad padnou i
silngj§i zvifata. Kofisti je hodné a tak se k soustu
dostanou i slabsi jedinci a na své  si pfijdou vrany a
krkavei. Vzdyt si ted’ nemusi branit svoje zradlo.
Vzdyt les je plny koni. Hlavné kolem ruiny starého
hradu.
* * * &

P1isti rano Nestor nemusel nikoho budit
hlasitym huldkanim a tak se  vSichni vydali ke
dvefim se sedmi zamky s mySlenkou oteviit je stdj
co stij a zjistit co se skryva za branou, pted kterou
kle¢i dvacet jedna mrtvych knézi, nepocitaje v to
jednoho,  kterého Nestor rozdupal. Vyrazit
dvousdhovou branu se nikdo nepokousel a tak
ptichazi ke slovu ohen. Zatimco Rolld s Painem
polili branu, Nestor zapalil pochoden as
pali¢skym usmévem pfilozil lou¢ ke dievu. Olej
okamzité vzplal aokolni stény ozily pobihajicimi
stiny. Jas ohné se odrazel v Nestorovych o¢ich
a ten vzpominal, kterak za obzorem zmizela py$na
karavela, plapolajici jasnou barvou ohné, ze které
nejdiive vynesl pokladnici. Nestor vzpominal a
stiny mu zaclanély posmutnélou tvar. Uz
nikdy nevrati na mofe a nebude potapét obchodni
lod¢é. Ale zde mu také neni $patné, nema sice
vlastni dim a tak bydli u Erlantha, ale stejné jako
na piratské lodi, i v Liscannoru kraluje v kuchyni,
ze které vychazeji opravdové pochoutky.

Z jeho vzpominani ho vytrhnul nahly
pohyb po pravé ruce. Vlevose taky néco pohnulo.
Vsude kolem se zacaly zvedat vyschlé mumie ve

vyrudlych kapich. Mlady Grim vydéSené vybehl
nahoru na galerii, kde postaval Llandaffs Erklim.
Dole se zacalo bojovat. Nestor uchopil nejblizsi
postavu a vhodil ji za sebe do ohné. Poté vytrhl
Theranil a rozehnal se kolem sebe. Stejn¢ tak
Cinili ostatni. Ale v malém prostoru dlouhé mece
nebyly moc platné. Zato pataty koster trhali Saty
dobrodruht na kusy.

Velka ¢ast nemrtvych padla v oslnivém
vybuchu Bilé stfely, velice
vrzeném Llandaffem do bojujiciho klubka. I kdyz
nepfatel bylo ¢tyfikrat vice,nebylo jim to nic platné.
S kazdym uderem mece odpadla jedna hlava bez

se asi

u¢inném to kouzlu,
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mozku a za chvili na spodni terase stali ~ Ctyfi
oddechujici muzi nad hromadou vybledlych rouch.

"Buf, to byl boj, jesté, ze je po ném."
vydechl Nestor a sesul se pomalu k zemi a ze
zaprasené podlahy pokracoval, "Sem zvédavej jestli

ty vrata prohofely." Neprohotely. Dievo bylo
trochu zuhelnatélé, ale tloustka dvefi se o
mnoho nezmensila. "A co to ud¢lat takhle,
prohodil Llandaff a pomalu sestoupil po schodech.
Stoupl si naproti  sténé vedle dvefi a mnul si
zamySlené bradu. Hodnou chvili pozoroval
opryskanou zed’ pied sebou, pak rozptahl ruce a
néco zamumlal. Tam kde byla ocouzena omitka,
se objevil otvor tak velky, aby jim prosel i
vzrostly ¢lovek.

"Rychle dovnitf, mame malo Casu a
musime to stihnou dovniti a ven. Za chvili to
zmizi a j& nechci nocovat vevnitt." Nikdo se na
nic neptal a druzina vbéhla dovniti v Cele s
Painem a Lynhaardem. Ocitli se v dalsi hrobce,
tentokrate pro dva lidi. Uprostied stala obrovska
socha okiidleného hada Hardena s rozepjatymi
kiidly a hrozivé vztyCenou hlavou. A tak mu ji
Pain pro jistotu radsi urazil. Dv€ truhly s
Satstvem bleskoveé prohledali a dali se do paceni
miizi. Obé vytrhli, odhodili vika rakvi a obrali
predstavené fadu o modré piivésky a zlaté
koruny. Nic nedbali toho, ze se zem¢ chvéla a bylo
slySet zvuk padajicich kamend. Nam se nic
nemuze stat. Vyrabovat hrobku je normalni a
kdyz se n&kde néco sesype, tak nas z toho
Llandaff s Erklim né&jak dostanou.

Druzina se vyhrnula z uméle
vytvofeného otvoru, rozsadila se na schodech a
pozorovala, jak otvor pomalu mizi. "Tak a co ted’,
vSechno uz jsme prosli, ale jest¢ tu néco je."
ozval se jako prvni Grim, "Stryc¢ku Llandaffe,
muzes precist ten list s poznamkami?" "Jo hned,
jen co ho vytahnu... Uz ho mam. PiSe se tady tii
hrobky, to znamena, ze zbyva ta dvojitd a
Studnice Moudrosti za zatopenym velkym salem."
"A jesté knihovna a chodba k jezeru," pokracoval
Rolld ve ¢&teni, "Tak se dame do hledani tajnejch
dvefi."

Po celych osm hodin se v podzemi
ozyvalo buseni do zdi, to jak se Lynhaard snazil
byt napomocen s hledanim pfisti cesty. Po osmi
hodinach se utahani dobrodruzi sesly v nejméné
zapraSené a zneCiSténé mistnosti, ze které vynesli



jednu nebo dvé zapachajici mrtvoly, diive nez se
ulozili ke spanku.

Stejné pokracovalii pfisti den. Vecer se
seSli utahani, zmozeni a néktefi velmi hladovy.
"Lynhaard mit hlad. J& muset datnéco k jidlu.
Nebo umfit hlady." "Tak si dej toho netopejra cos
ho véera zabil" fekl Nestor a znechucené hodil
své dva netopyry psovi. Rozzvykal posledni tvrdy
chleba a smutn¢ se dival jak ostatni pojidaji své
zelezné zasoby s velkou chuti. Lynhaard se pustil
do syrového netopyra a smutné¢ vzpominal na
zuhelnatélou veverku, ktera se ve  srovnani s
houzevnatym okiidlencem jevila jako wvrchol
kralovské tabule u gwendarronského dvora. Toto,
ale Lynhaard tézko mohl znat, kdyz nikdy nevidél
1Zici, vidlicku a natoz Nurn.

Dalsi rano bylo stejné. Zoufalé hledani
pokracovalo né€kolik hodin.  Ale vSem zvedl
naladu Erkliho objev tajnych dvefi. Tak se
Nurnska druzina vydalas jednou lucernou, tiemi
lahvemi s olejem a jednou louci do kamenné
chodby, napInéné chladnym a vlhkym vzduchem.

"Citit vodu." vykfikl Lynhaard a vrhl
se do chodby. Prob&éhl mistnosti, ve které stalo
Sest soch vousatych muzi s rohatymi pfilbami a
vale¢nymi kladivy. Lynhaard si vybral jedny dvete
ze tfi, sebéhl schody a vnofil se do vody, ktera mu
sahala pod kolena. Ostatni jej  dob¢hli, kdyz
oteviral dvefe do velkého salu.

Obrovska mistnost byla zatopena vodou,
ktera neustale pfitékala, chrlena rozevienou hadi
hlavou. Had mifil na torzo
mramorové misy a tak pramen padal z vySe
dvou sahi na hladinu podivného podzemniho
jezera a plnil loubeny sal zvukem jarniho
vodopadu. Lynhaard se ohromené zastavil ve dvefich
a pozoroval klenuty strop, opadanou omitku se
zbytky maleb a dvé rozbité mramorové kasny. Po
jeho boku stal Pain a pozoroval svilj plovouci vous
oCima, které byly slabych ctyficet couldi nad
hladinou. Prskal kolem sebe vodu, vzdycky kdyz
se kroll oto¢il a zalil tak trpaslikovu hlavu

roztéisténé

piibojovou vlnou.

Tichy tzas pferusil nepfijemny skiipavy
zvuk. Jako by nékdo tfel dva tézké kameny o sebe.
"Sochy ozili! VSichni do salu!" zavelel vidce,
"budem se branit tam." Nebranili. Pain s Lynhaard
vykro¢€ili do salu a $lapli do prazdna. Udivené
tvafe zmizeli pod hladinou a svalnatd téla rychle
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klesla ke dnu, tazena vahou brnéni. Lynhaard
dosedl na dno, zacal se drat z tézkého brnéni,
které ukofistil mrtvému  barbarovi. Kdyz se
oprostil od zavazi, zadival se smérem k Painovi,

ktery lezel na zadech, kopal rukama a nohama a
viibec pfipominal brouka chrobaka, ktery spadl ze
stébla travy a pfilehl si krovky. Trpaslik klel, az
mu $li od pusy bubliny. Odhodil tornu, §tit a me¢,
ale stale se nemohl zbavit zdobené rytifské

zbroje, kterd jej svym Zzeleznym sevienim drzela
u dna dals$iho zatopeného sélu.

Kdesi na druhé strané kdysi zdobené
mistnosti se nastrazili cizi uSi. Zaposlouchali se
do hlast, kterym sice nerozuméli, ale voda jim
vypovédéla, ze se nékdo topi a on by se svymi
piateli mohl utopenému pomoci. Vzdyt je to tak
krasné né€koho utopit. Pak se Sest tél ponofilo a
zelené nohy pravidelné tepaly mléénou vodu a
hnali obratna a rychle plovouci téla k mistu, kde
Grim $trachal z vaku lano a nékde pod nim Pain
vypoustél posledni zbytky vzduchu.

Rolld s Nestorem se branili zufivym
utokim kamennych vikingi a byli  zatlaCovani,
krok po kroku, stale hloubé&ji do chodby. Erkli,
snad aby jej nesrazil couvajici Nestor, se pienesl
doprostied salu. V nasledném okamziku zmizel
pod vodou. A mrstna téla se pohybovala velmi
rychle.

Lynhaard nedbal blizicich se tél, ktera
jeskyn a tvrdym a nebezbenym zivotem v
Rugornskych skalach, a snazil se trpaslika vytfast
z brnéni. Kdyz Péina vynesl k hladin¢, uz jej
tahali dva pary rukou zpét ke dnu. Lynhaard se
o8il anejbliz§iho zeleného muzika pftetahl Cepeli
pfes hlavu. Ostatni vodnici se stadhli a obratili
svoji pozornost na né¢i nohy, které se znenadani
objevili kousek odsud.

Nestor se sehnul pod svisticim kladivem
anaslepo bodl pod Stitem. Spokojené se zazubil,
kdyz ocel zaskiipéla po kamenu a vousata socha
zménila své skupenstvi z pevného na sypké.
Dalsimu uderu kladiva se uz nevyhnul. Rana do
hrudi jej odhodila dva sahy zpatky a Nestorovi
blond’até¢ vlasy zmizeli pod hladinou. Do boje
se zapojil Rolld, podporovan Llandaffovymi
kouzly.

Lynhaard se vynofil a naplnil si plice
vzduchem. Spatfil Erkliho, jak vyléza na zbytek

fontany. Zelené ruce uchopili kouzelnika za nohy
a strhly ho znovu pod hladinu. "Poomo.." zbytek
vykfiku zmizel v hluku hroutici se skaly. Lynhaard
se vrhl pod hladinu a nejbliz§iho vodnika pietal v
pase. Dals§imu vrazil pésti. Treti pustil klesajici
Erkliho télo a podrazil krollovi nohy a dalsi dva se
na n¢&j vrhly. Lynhaard zmizel v klubku zépasicich
tél. I kdyz se vzdy rval na suchu, ve vodé¢ si
pocinal velice dobfe. Lynhaard odhodil me¢ a
nékolika kopanci a ranami pésti odehnal zbytek
tlupy rybich muzd. Pak vynesl bezvladné télo,
ulozil je do kasny, znovu se potopil pro mec a pak v
kle¢e vedle  Erkliho téla hlidal zda se nepfitel
neblizi pod hladinou.

"Hele, kdo se mi ponofi pro véci?",
otazal se Pain, kdyz se i Erkli probral a druzina
stala v chodbé plné vody, nad kterou vyénivalo Sest
hromadek Stérku, "J& mam sice ndhradni pancif,
ale nejni to vono." dodal trpaslik zméaceny od voust
az po kozené boty, navleCeny v brnéni chranici jen
hrudnik a zada. "Ja se potopit. A byt pak
skoumat podvodu." ozval se zachrance Erkliho,
Lynhaard. "Kdo jit se mnou? Nebat se ja vidét i
pod vodou." "Ja, pudu ja. Ze mizu jit s tebou,
ehm, no.." nedoifekl Grim, nevéda jak polonahého
krolla oslovit. "Ja pujdu taky." "A ja taky, aspon
uvidite jak umim plavat, vy suhozemsky krysy."
ozval se Nestor a zacal se svlékat z brnéni.

Mala skupinka se svlékla, odlozila své
véci na schody a postupné naskakala do vody.
Kazdy nabral vzduch do plic a hlavy postupné mizeli

pod vodou. Posledni zmizela kudrnata hlava
Liscannorského starosty.

"To je zima." otfasl se Erkli a rozhlédl
se po salu, zda se  potapéfska vyprava uz
nevratila. "Mné to tady nebavi, neumim plavat,
mam mokrej vous a voni se kdovi kde potapgj a
my tu mame mrznout." brumlal od vodni hladiny
zmaceny trpaslik, "ja se du timhle na sucho sliknot
z tohohle nahradniho pancife a vezmu si svy
brnéni co mi vylovil Lynhaard." Jak fekl tak
udélal, sebral se a s tichym Splouchanim zmizel
v chodbé. "Pain ma pravdu," zamyslel se LLandaff,
"az se vrati tak se ptjdem porozhlidnout po druhé
poloving salu."

Hladina se z&efila a postupné se
vynofoval jedna hlava za druhou. Rolld s
hlasitym chréenim nabiral vzduch a pfidrzoval se
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rozbité podlahy. Vedle n&j funél Grim a jen stary
moisky vlk Nestor si v klidu povidal s krollem, i
kdyz vedl spiSe vedl monolog, protoze kroll se
rozhlizel po mistnosti. "..no a ja sem se pied tim
zralokem schoval v takovy mali jeskyni pod
vodou. Jenze zacal stoupat pfiliv ata smradlava
dira se zacla plnit vodou a tak my bylo jasny, ze
musim vocat’ a ze ten zralok tam na mé& bude
Cekat. A taky ze jo. Schovaval sem se za
koradlama, ale von mé spatfil a hnal se po mé.
Kdybys vidél tu obrovskou tlamu plnou vostrejch
zubi. Ten by piekous itebe." Nestor se odmlcel,
vySkrabal se na podlahu a ve stoje pokracoval.
"Zkratka, pul hodiny sme se honily v téch
skalach, az sem vlez do ouzky prirvy. Jak byl
velkej, tak byl pitomej." Tady se vypravéd
trochu zadrhnul a rychle dodal: "Nic proti tobé
Lynhaarde." Chvili pockal a kdyz se nic nedélo
opét pokracoval. "No a jak se za mnou hnal, tak
sem vyskocil a plaval k hlading, kde sem proti
slunci zahlid nasi lod. KdyZ jsem se otocil, tak
tam ta zubatd potvora stale vézela v ty skale,
mrskala vocasem sem a tam afek bych, ze ho
sezrali kamaradi. No a vod ty doby se umim
takhle dobie potapét. Ale lepsi bylo, kdyz sem ze
jedny velky bouiky.."

"Grim, udélat svétlo tady hadi potvora."
prohodil kroll ke chlapci a definitivné tak ukondil
ptival Nestorova vypravéni. Grim po nékolika
marnych pokusech rozzehl mali plaminek, ktery
osvétlil kamennou sochu hada s roztazenymi
ktidly. Hlava okfidleného plaza se témér dotykala
hladiny. Jen malé skvrny na hibetu dokazovali,
ze plaz byl kdysi natfen rudou barvou. Vlhkost
soSe také nepomohla, a tak se na podstavci
valely oddrolené kusy kamene.

"A hele, co se to tu zalesklo," upozornil
Grim a rukou ukazoval pod mohutné smycky
kamenného téla. "Ukaz," Rolld se naklonil a $ahl
po mohutném zlatém kli¢i. V tu chvili socha
vydala dunivy zvuk a zotevienych celisti vylétl
proud ohné. Nikoho nezasahl a udivena skupinka
pozorovala, jak se hlava hada i s k¥idly s tichym
zaskiipénim utrhla a zmizela pod hladinou.

"No myslim, ze tenhle kli¢ uz nebudem
potiebovat," pronesl zmaceny chodec a hlasité
kychl. "To jejeden ze sedmi." dopoveédél, kdyz si
utfel nos. "Tam byt chodba do pry¢." ozval se
Lynhaard po navratu zkratkého prizkumu temné



vodni fiSe. "Jak je dlouha?" "Lynhaard nevédét,
konec nevidét." "Nojo, ale ja to potiebuju veédét,
abych to uplaval. Zrovna dneska se nechci
utopit." Kroll se zamyslel a po chvili prohlasil:
"Byt tak dlouhd, jako skfet utece, nez ho dohonit
Lynhaardova palice." "Ach jo. Vite co, ja doplavu
zpatky a neékde na vas pockame. Kdo vi, jestli to
kon¢i nad vodou. Hodné $§tésti!" poptal  Rolld,
dykou odfizl lano poutajici ho k Nestorovi a vnofil
se zpét do vody.

"Za mnou!" zavelel a tdhl Grima a
Nestora do temného otvoru, ktery mohl spatfit
jeding kroll.

Kdyz propluli ctyficet sahi dlouhou
chodbou a vynofili se u schodisté, i Lynhaard
zufiveé dychal a Grim v kleku vykaslaval §pinavou
vodu z plic. Po chvili oddechu se vydali v naprosté
tmé dlouhou pomalu klesajici chodbou. Postupovali
pomalu, krok za krokem je Lynhaard vedl tichou
temnotou, preruSenou né¢im zaklenim, ¢i
kychnutim nastydlého Nestora. Po  nékolika
hodinach klopytavého pochodu se pied prokiehlou

skupinkou objevila uzka S$térbina, propoustéjici
trochu denniho svétla.

Kdyz Lynhaard oto¢il balvanem
prehrazujim vchod a rozsifil tak $kviru na branu,
kterou by mohli do hradu proudit jezdci na konich.

Druzi stali na bfehu jezera seviené¢ho ve vénci
zalesnénych skal. Vlahy  vanek si pohraval s
Nestorovymi dlouhymi vlasy. Slunce stalo v poledni
a do tvafi zmacenych dobrodruhii vrhalo oslnivé
zablesky od hladiny jezera, na kterém pluly ledové
kry. Snih odpadaval z mohutnych smrkti a mezi
kameny pod suchym bukem vyrazila prvni snézenka
asvymjemnym kvétem oznamovala, Ze nastane ¢as
zelené travy, ¢as zpivajicich ptaki a mladat.

"Byt jaro." "Mas recht, je citit ve
vzduchu. Ach, na mofi musi byt krasng." "Nebudu
muset shanét spadlé vétve, kdyz tata nechce kacet

stromy." "Jaro." zopakoval Lynhaard a zvedl
mohutné ruce k obloze, kde se tfepetal skiivan a
svétu oznamoval, ze kone¢né nastava Cas teplych
dnl. Lynhaard se zvednutymi paZemi poposel
nékolik krokti dopfedu a bosyma nohama stanul
na mokrém snéhu. S tvafi upfenou do slunce a
zatatymi péstmi vyrazil ohluSujici vykiik, ktery
se nekolikrat vracel od proté&jsich kopcu a plasil
ptaky usedlé na vrcholcich stromi, odkud uz
slune¢ni paprsky odloupali jiskfici snih.
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Kdyz nad jezerem opét zavladlo
ticho, véle¢nik odény v bederni rousce z vI¢i kiize
se otoCil a zacal se vracet podzemni cestou zpét do
Rugenu. Nestor a Grim §li hned za nim a za
zady se jim zmenSoval svétli bod, ktery jim
pfipominal, ze jaro kone¢né pfislo.

"Stry¢ku, to uz jste se vratili? A potkali
jste ty zeleny muziky? A naSli jste n&jaky
poklady a perly? A a a... hrocha jsi nahodou
nepotkal?" zasypal Grim pfivalem otazek
Rolldovu hlavu, ktera se znenadani objevila
uprostied salu. "Nasli jsme tenhle kli¢ a hrocha
jsem nepotkal, ani ndhodou." odvétil chodec,
vyhoupl se na podlahu a vyrazil chodbou pro své
veéci.

"Pain se uz vraci." Llandaff'se odtrhl od
znacky vyryté na sloupu a podival se smérem k
pfichozimu trpaslikovi. "Ted” se citim mnohem
bezpeénéji." prohodil a maval kolem sebe
nahradnim pancifem. Pak jej znechucené odhodil
doprostied salu a oto€il se na vidce s otdzkou kam
ted. "Uvidime." zaznéla odpovéd a Llandaff
zaCal obchazet sloupy a pozoroval portiznu
vyryté znacky. Né&jakou dobu piemyslel a pak
zamifil ke dvefim vedoucim do sélu s oltafem hada.

"Tady pod tim hadem jsme nasli ten
kli¢. Llandaffe, pozor, nékde pied tebou je dira,
kterou jsme sem vplavali." "Hmm, dik." zamumlal

elf a upfené pozoroval kus zdi s opadanou
malbou. Pak, veden nahlou intuici nebo
hlubokymi znalostmi, ke sténé pifistoupil a Gtlymi
prsty  ohledaval Skviry mezi kameny. "Mam je.
Jsou tu. Racte dal." usmival se a rukou ukazoval
na pravé oteviené tajné  dvefe. Ostatni s
nechapavym vyrazem pozorovali temny
obdélnik chodby, ktery pohlcoval kamenné
schody vystupujici ze z&etené hladiny.

Prvni vstoupil Pain, libujic si, ze je
kone¢né na suchu. Za nim vstoupil Rolld, Llandaff
a Erkli. Pomalu stoupali po suchych schodech a
pokracovali chodbou, zanechavajic za sebou
louze vody. Na konci chodby byla vétsi mistnost,
jejiz strop podpirali Gtlé a umné tesané sloupky.

"Spektry, couvnéte." zaseptal ve pfedu
jdouci Pain, ktery zahlédl obavané nemrtvé mezi
sloupovim a svym télem zacal tlaéit Rollda zpét
do chodby. "Kde mam ten svitek, kam sem ho
dal." koktal Erkli a roztfesenyma rukama cosi

hledal ve svém tlumoku. "Mam ho!" zvolal
vitézoslavné. Pak si uvédomil svoji chybu a v
oSidném plaménku zac¢al ¢ist runy ze zmaceného
svitku, ze svitku, ktery by mé&l zahanét nemrtvé.
Pravé, kdyz docetl, do chodby nakoukla obludna,
z ¢asti pruhledna hlavaa prazdné Cerné oci upiela
na Pain. Llandaff vcas zastavil podéseného
trpaslika, aby se s obnazenym mecem nevrhl vstiic
jisté smrti.

"Pockej, neukvapuj se." promluvil
Rolld a chranén neviditelnou bariérou, o kterou se
spektra zastavila, vkracel doprostied sloupového
salu. Pomalu vytahl ¢erné opeteny Sip, vlozil jej do
tétivy, dlouze mifil a pak Sip vypustil do
prizra¢ného téla spektry. Rolld vystieloval jeden
Cerny 8ip za druhym a obycejnymi zbranémi
nezranitelni nemrtvi pomalu umirali.

"A je po nich." oddechli si vSichni a
pochvalili chodcovu pevnou ruku a bystré oko."
"Vypada to na dvojitou hrobku skrytou za velkym
sale. Ale kde je ta Studnice moudrosti?" mumlal
si elf pro sebe, "Padli tfispektry, jedny dvefe na
zapad, druhé vedou na vychod, pfisli jsme z jihu,
odejdem na sever." "A kudy ted’? Vlevo nebo do
prava." prerusil nékdo Llandaffovo  rozjimani.
"Mozna rovné." prohodil a pfistoupil ke sténé,
pfimo naproti chodbé, kterou sem vstoupili. A
opét byl uspé$ny. Za skrytymi dveimi klesaly
schody a kam lucerna dosvitila, byly porostlé
tmavé zelenou plisni. "Tu chodbu nechame na pak.
Nejdtive se podivame do té dvojité hrobky."
domluvil a vykro¢il k zapadnim dvefim.

Prvni, co wuvidéli v mistnosti za
dveifmi, byla rakev vyrobena ztmavého kamene.
Klid mrtvého strazila erna ocelova mfiz, sahajici
téméf ke stropu. Jeji vrcholky napodobovaly hroty
ostépu. Pfed miizi lezela kovana truhla, skryvajici
ve svém nitru mni$ské roby, zlaté Sperky a
hlavné v prachnivém sametu nadherné zdobeny
kratky mec. Vsechny cenné véci zmizely v
tlumocich liscannorské ¢tvetice. Erkli se  zvedl od
oteviené truhly, pfistoupil k mfizi a posvitil si
dovnitf.

Prvni co spatfil byl vytesany letopocet v
nohach rakve. Zasla ¢isla hlasala, ze ¢lovék zde
pohibeny zil v letech 702 az 754. Na prot&jsi sténé
z vysky hlinéného obrazu shlizel oktidleny had
chrlici plameny, ktery vzlétal z kamenné pevnosti,
jez mohl pfipominat nove postaveny hrad Rugen.
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Pod tim v8im staly dvé svice, zlata Celenka a
ktistalova koule.

"Vybereme rakev?" nadhodil Erkli a
ostatni souhlasili. Dalsi zlaté Sperky zvétsili
vahu toren a rtiznych pytli, obtézkavajicich zada
dobrodruhii. A kdesi v nitru podzemi se utrhl kus
skaly a s pfiSernym  skiipotem zasypal dalsi
osmihranou mistnost.

Stejné vypadal i druha hrobka, ale
misto svic a knihy byl na  hlinéném obraze
znazornén me¢ a prilba. Pfesné takovy mec a
ptilbu nasli v truhle pfed mfizi zabalené v
rudém sametu. I letopocet se lisil. Tento muz se
narodil o pét let dfive a zemfel v roce 745. Ani
schranka chranici vyschlé télo
usetfena. Kdyz druzina spokojena sama se sebou
i s naloupenym majetkem stala nad otevienym
hrobem, promluvil Pdin: "Tady uz nic nenajdem.
Jdem tou vlhkou chodbou do hlouby zemé."
Kdyz domluvil, otoCil se a vykracel z ponic¢ené
hrobky. Ostatni za nim a jak se svétlo
vzdalovalo, stiny vthané mrtvymi fasnatkami a
Castmi kamennych bojovnikl, které padli pod
zubatymi Cepelemi Liscannorskych druht, se
prodluzovali a plazili dal ode dvefi, protahli se
okolo ocelovych ty¢i miizovi a rozplynuly se v
¢ernoté prazdné hrobky.

nezustala

Voda ve velkém sale se opét zcefila,
kdo vi pokolikaté, a nad vodu vykoukli tfi uplné
rozdilné hlavy. Postavy se vyskrabali na bieh a
nejvetsi z nich tfimala v rukach hrudni pancif.
Polonahy muz s velkyma usima vedl zbyvajici
dva naprostou temnotou bezpe¢né a rychle.
Dovedl je do chodby, vystoupal po schodech na
suchou zem, kde na hromad¢ lezely véci
podvodni vypravy, kterd odtud odesla pied
nékolika hodinami. Prostfedni se vrhl k hromadé
apo hmatu vytahl suchou ptikryvku a cely se do
ni zabalil. Nejmensi zacal rozdélavat ohen av
zablescich jisker se objevil Nestor zachumlany
do houné¢ a Lynhaard, ktery si se zdjmem
prohlizel ¢ast brnéni. Grim nékolikrat  foukl a
pochoden zaplala jasnym svétlem.

"To byt brnéni malého vousatého muze.
Lynhaard pamatovat. On uréit¢ se utopit. On
neumét plavat. Ja v&dét, ja zachranit mu zivot."
"Az oschnem, tak se po nich podivame, ale vSichni
se utopit nemohli. Tfeba na nas ¢ekaji nahote ve



ziiceninach." Jak Nestor navrhl, tak udélali a
Lynhaard se hodinu potapél, hledaje stopy po
utonulych. Kdyz neuspél ani Grim s prizkumem
suché ¢asti podzemi a druzinu tlacil ¢as, nebot’
méli jen jedinou pochoderi, vSichni se opét svlékli,
zabalili své véci, jak nejlépe uméli a pomalu se
Sourali k zatopenému salu, aby se vydali vodou na
cestu z hradu.

"Taky chtit ocel na télo. Lepsi chranit nez
kize. Skoda, e Lynhaard byt tak velky." posteskl
si kroll pfedtim nez odhodil pfili§ malé brnéni.
"Nu jit, tfeba oni byt venku." domluvil a smutnym
pohledem  sledoval letici hrudni plat, ktery s
hlasitym plesknutim dopadl na hladinu a ihned se
zacal potapét. Lynhaard vzal svij balik a vydal se
za ostatnimi.

"Ani se nepohly." zabrucel trpaslik a
tfel si pohmozdéné rameno. "Zkus to jesté jednou."
povzbuzoval Erkli s lucernou v ruce, ale Pain jen
zabru¢el a prenechal misto Rolldovi, ktery se
cpal dopfedu s jakymsi lektvarem v ruce. "Pfece
nepujdem zpatky po téch kluzkejch schodech, aniz
by sme se podivali do ty Studnice moudrosti."
vykiikl chodec, vypil lektvar a vrhl se proti
oby¢ejnym dievénym dvetim. Ty se prohnuly a
Rolld se rozbéhl znovu. A jesté jednou. Pak dvete
povolily a odhalily prastaré misto, kam nevkrocila
lidska noha pfes sto let.

Krapnikova jeskyné, uz jen Castecné
oblozena ¢edicovymi apopraskanymi dlazdicemi,
byla vlhka a jeji stény misty mizeli pod zelenou
plisni.  Stény, kde ¢as odkryl holou skalu,
zaplhovaly mélké  diry, jez vyhloubila proudici
voda pied staletimi. Z rozbité dlazby se na povrch
draly obrovské krapniky jiskiici zafivou krasou.
Uprostfed stal vysoky obsidianovy balvan. Okolo
néj nevyrostl zadny krapnik, vjeho stinu nevyrostl
jediny vyhonek odpudivé rostliny vyristajici téméf
odevsad’, okolo n¢& byl jen kruh mrtvé a
neporusené dlazby. Vrchol kamene zdobila fada
surovych diamantl a rubind, jako koruna né&jakého
mocného  krale z davnych dob. Svou tichou
mlcenlivosti nutil k pokofe tisice lidi, ktefi pted
nim poklekali, nebot dlazba nesla  stopy po
kle¢icich nohach. "Studnice moudrosti." vydechl
Llandaff.

Zatimco druzi tiSe stali a prohlizeli si
mohutny balvan, nad jejich hlavami se spradali
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temné sily mlcenlivych ochrancti kamene, sily
nevidénych. Llandaff sebou nervézné trhl a
podival se ke klenutému stropu, kde obycejné
oko nemohlo nic spatfit, ale oko kouzelnika,
posilnéné silou duse, spatfilo pod bezhvézdnou
oblohou  ztemnélé mistnosti  chuchvalce
nadymajici se moci a silou, silou, ktera chce
ublizit. Llandaff vykiikem varoval své pratele a ti
vytrhli své mece a dali se do dlouhé a kruté feze s
neviditelnymi nepfateli.

Kdyz boj Gspésné skoncil, druzi se
svezli na rozbitou podlahu a uklidiovali své
rozechvélé duse hovorem. "Myslite, ze uZ je
venku jaro? To by Luniel pomohlo, stéale se trapi
kvali smrti svého otce.  Jestli ja toho vraha
chytnu.." Vsem bylo jasné co Pain udéla s vrahem
pana Pitky. "Mam chut’ zase slySet zpév ptakl a
divat se na svéze zelenou travu s pasoucimi se
konimi." "J& bych si rad zakoufil. Az se vratime,
zajedu si do Nurnu, koupim si fajfku, pofadnej
tabak a sednu si pfed svij starostovskej dum a
bude si z ty fajf¢icky bafat."

Takhle se vSichni bavili a plasili
pochmurnou atmosféru tohoto neutéseného mista
a oddalovali tak chvili, kdy jeden z nich poklekne
pfed balvanem a pokusi se nahlédnout do
Studnice moudrosti. Kdyz
zavladlo hrobové ticho, zvedl se Llandaff odkaslal
si a pronesl: "Ja to zkusim." Odlozil vak,
poklekl pted monolitem, nadechl se a objal balvan
obéma rukama.

"Vitej." zavibroval elfovou hlavou
mohutny hlas, jakoby vychazejici  z hluboké
propasti na jejimz dné huéi moisky ptiboj,
tfiStici se o ostré hrany skal a plasici lehka kiidla
rackt, jejichz kiik zanikd vfevu boufe. Llandaff
mél o¢i doSiroka oteviené, nevnimali svit
lucerny, neslySel vzrusené hlasy pratel, jen se tfasl
po celém téle a jeho duse se stavéla na odpor
neznamé drtivé sile proudici do utlého téla z
¢erného nitra prastarého kamene. Elfova duse
stavéla hradby, opevnéna mésta a kolem mést
hluboké piikopy se dny posazenymi ostrymi kily,
vysilala semknuté fady vojska proudici z
mohutnych bran, aby  zasazovaly kruté rany
bojovniktim, kteti se rodili ze zemé a pokryli
pidu od skla ¢&ngjicich do nebe, az k utesim u
jejichz paty vylo mofe pisen zatraceni. Pak
nastalo nepfirozené ticho, plan se vycistila,

rozhovor uvazl a

nezbylo jediné mrtvoly, mofe se uklidnilo a vitr
zmizel ve sluncem zalitych oblacich. Poté zmizela
plan, mésto i nesmirné vysoké hory a zbyl jen
Llandaff v ¢erné prazdnoté a onen hluboky hlas,
ktery pronasel slova bezestopy jekychkoliv citti.

"Vyhréls, tedy ber."

Llandaffovo télo se prestalo tfast, dech
se zpomalil a elf zaal opatrné dychat. T¢lo se
pohnulo, ruce povolili kieCovité sevieni, kolena se
narovnala, elf pomalu vstal a v jeho zpocené tvafi
zafili o¢i naplnéné poznanim. Llandaff se posadil,
z tlumoku vyndal méch s vodou a hluboce se
napil. Rukavem si otfel usta a nékolika vétami
vysvétlil napjatym pratelim svij prozitek. Co si ze
Studnice moudrosti vzal, v§ak nikomu neprozradil.

Bez dlouhého rozmysleni pfed kamenem
poklekl Rolld a pustil se do boje s Sedymi stiny v
zeleném Seru jiznich hvozdi. Kdyz se po dlouhém
a namahavém boji prales zménil ve vyprahlou
pis¢inu, nad kterou zapadalo krvavé slunce a zlaté
duny se zménily v Cerné, ozval se v chodcové
hlavé hlas: "Vyhrals, tedy ber." A chodec bral. Sahl
az na  dno studnice a vyrval odtud véc témér
nejvzacnéjsi.

Kdyz Pain odmitl utkat se se soupefem,
ktery neovlada ocelovou zbrafi a bojuje jakymi si
podivnymi kouzli, jediny kdo se neutkal s kamenem
byl Erkli. Po dlouhém rozmysleni, pfistoupil pred
balvan a plny obav poklekl.

V Cernoté se obévil bily hrad na skale
nad mofem. Ptiboj se tfistil o skaliska a viny s
bilymi hfebeny podmylali zdklady pevnosti. V
polednimu slunci se vznasela hejna krkavcii a pod
hradbami ¢ekala Cerna armada. Stala tam ticha a
hroziva. Brana hradu se oteviela a finkot zbrani
prehlusil i nafek mofe. Zacal boj. Hradby padly
a rozvalinami se drali ¢erni bojovnici. Plan se
pokryla Sedou smési ana skale stala jen jedina
véz utlych zakladd. A vydrzela. Zase zustal jen
jediny muz, zpoceny a zmuceny kouzelnik Erkli s
prazdnym dunivym hlasem a se slovy: "Vyhrals,
tedy ber." Erkli $ahl po prvnim, na co narazil a
opustil prazdnou temnotu, aby mohl spatfit
uklidiujici svétlo svoji lucerny.

Vycerpana ctvefice se vySplhala po
kluzkych schodech vzhiru a ulozila se ke spanku v
mistnosti plné jemné fezanych sloupkd.

V témze Case spala i druha skupina na

studené dlazbé chodby vedouci  z Rugenu k
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nevelkému jezeru. Jen Lynhaard nespal, o¢i mél
upfené do tmy a premyslel. Premyslel o
ocelovém brnéni, o a neustalych
putkach se skfety a orky. Pfemyslel o zlatg, za néz
si je mozné koupit jidlo bez toho aniz by musel
béhat v zimé lesem a honit kraliky. Pfemyslel o
kamenném domu, v némz by se usadil a rozhodl se,
ze pujde s podivnymi muzi do vesnice, v niz zil i
jeho synovec Jacob.

lovu zvéfe

Prvni se probudil Rolld, smotal houni,
sedl sina nia zkapsy vytahl malé zrcatko,
docela obyéejné, vyrobené ze skla a trochy toho
stiibra. Se zajmem si je prohlizel a nevypadalo to,
ze se bude holit. Pak jej pfetiel a nahlas pronesl:
"Ukaz mi, jestli je nékdo ve velkém sale tohoto
hradu." Nic. Ale pak se v zrcadle pfestala
odrazet chodcova tvat a misto ni Rolld spatfil
prazdny sal. I hladina byla klidnd, nikde se nic
nepohlo. Obraz po chvili zmizel a Rolld vidél
opét sam sebe. Ukryl zrcatko zpét do kapsy a
pockal az se ostatni probudi.

Prvni se vzbudil Péain a pochvili i
Llandaff. Rolld si oba vzal stranou, vytahl
postiibfeny kus skla a za¢al vysvétlovat: "Jak jsme
véera zapasili s tim kamenem, tak jsem si od
né&j vybral tohle zrcadylko. Vypada obycejné, ale
umi divy." Na diiraz svych slov chodec rozhodil
ruce a pokracoval, "dneska rdano jsem ho zkousel."
"No aco umi?" otazal se trpaslik a stavél se na
$picky, aby se mohl do zrcadla podivat. "Ukaze ti
uplné vSechno, asponl myslim, a jak si véera povidal
o zesnulém panu Pitkovi.. "Hmm, tak co."
zabruéel méné chapavy  trpaslik a Rolld
pokracoval: "To zrcatko ti miZe vraha pana Pitky
ukazat..." dopoveédél a nechal slova viset ve
vzduchu. Pain vytrhl Rolldovi pfedmét z rukou,
upfené se na né& podival a vystekl: "Ukaz mi
vraha, kerej zabil staryho Pitku."

Zrcadlo chvili mi¢elo, jen obraz
hunatého obo¢i a jiskficich o¢i zmizel. Kdyz se
Rolld i Llandaff napjaté divali Painovi pfes
ramenu, ze zeSedlého skla se vyloupl jasny obraz.
Prvni co se objevilo, bylo zapadajici slunce pod
kopcem, na némz se tyCily tfi véze jakéhosi
starého hradu. Obraz se posunul trochu doprava.
Objevil se jakysi rozcestnik a postava stojici
Celem ke slunci. Méla tmavy plast, vysoky
klobouk se Sirokou stiechou a v ruce svirala hul,



témét sahajici ke Spici klobouku. Pak se ¢astecné
otoCil a slune¢ni paprsek ozafil tvaf s potutelnym
asmévem. Spicaté usi se ztracely ve stinu iraku. EIf
se otoCil a sp&nym krokem se vydal za
skupinou, ktera pravé zmizela v zakrutu cesty. Pak
se obraz rozplynul a odrazel trpasliktiv oblicej
zkiiveny nenavisti.

"Herbert, ja to védél, byl to von. Ten
bastard. Az se vratime do Liscannoru, rozsekam
ho is jeho bardkem." klel Pain s kieCovité
zatnutymi péstmi. "Ale Paine, vzdyt' to jde vyfesit
jinak." uklidiioval rozéileného trpaslika Llandaff.
"A jak ty chytrej, krev vola po krvi!"

Trvalo delsi dobu nez se Pain uklidnil
a piistoupil na mirné&jsi
Rolldem. "Sejdeme zpatky ke kameni a ja ho
pozadam, aby Herberta n&jak potrestal. Tieba ho
zesmé$nil nebo tak néco."  "Vzdyt on neni tak

ma zachvaty. A zabijet v
se nemusi vyplatit." pfidal se
Llandaff, aby si to Pain nerozmyslel a neproléval
krev ve vesnici.

feSeni navrhované

$patny, jenom
Gwendarronu

Opét seSli po fasami zarostlych
schodech a stanuli pod klenbou krapniki a chladné
skaly. Rolld poklekl a objal studeny balvan obéma

rukama. "Ty a znova? NuZe dobra." uslysel na
uvitanou, kdyz prolétal Eernou Sachtou a hluboky
hlas se mu do mozku zatinal jak rozzhaveny kov.
Pak se objevil uprostfed dievem obehnané
pevnosti, stojici uprostfed malé mitiny obklopené
ze vSech stran temnymi velikany vlhkych jiznich
pralesti. A slunce zapadalo. Prales stydnul, a
rozSifovalo se nepfirozené ticho, ticho nabité
nepiedvidatelnou boufi vladnouci neznamou silou.
Ticho pohltilo Uplné vSechno, stromy staly jak
vytesana, vitr nehybal listim ani stéblem travy,
mésic dnesni noci nevySel a obloha ztmavla. Pak
pfisla boufe. Nahle a necekané. Zacala tahlym
vykiikem, nasycenym silou zem& a nicivou

rychlosti vétru. Prvni blesk zasahl nejvyssi strom na
okraji paseky, ktery wuchopen vétrem piesné
dopadl na branu pevnosti a vzal sebou i Cast
hradeb. Pak prales ozil Sedymi stiny vystupujici
odevSad. Muzi padali zasazeni modfe hoficimi
Sipy, nebo byli odtahovani za §ileného fevu do
nitra vlhkého hvozdu. Ze zemé vyslehly plameny
a obkli¢ily posledniho zivého obrance. Rollda,
svirajiciho svij elfi luk. Ohent dotancil k chodci,
prudce vzplal a nad pralesem se opét rozhostilo
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ticho a tma.

"Prohréls'. Tedy beru ja." prohlasil
hlas bezestopy nejmensiho vzruSeni.

Erkli, Llandaff a Pain ném¢ zirali na
tiesouci se Rolldovo té€lo. Na ¢ele mu vyrazel pot
a na dlazbé vytvéarel malé louzicky. Bali se
odtrhnout Rollda od kamene a pferusit tak souboj
dusi.

Pak se chodcovo télo napnulo jako luk,
odpadl od monolitu, narazil do zdi abezvladné se
sesul k zemi. Pdain s Erklim uchopili Rollda,
pozbirali jeho véci a vytahli jej po schodech vzhuru.
Kdyz se probral, vypadal nesmirn¢ vycerpané.
Sam nedokézal ani vztat, dychal pomalua chréivé
a kolena se mu tfasla slabosti. Thned souhlasil s
navratem domu a nechal seis ostatnimi pfenést
nahoru na hrad, kde uz ¢ekal
spolu s Lynhaardem a Grimem.

Jen Llandaff se vratil do mistnosti
plné sloupki a zamifil do zapadnich dveti. Z
oteviené rakve vyjmul rozpadajici se kostru a
opatrné ji polozil na dlazbu. Nékolikrat obesel
mrtvé télo a  zastavil se u hlavy s prazdnyma
o¢ima. Chvili tam stal, ruce napfazené kupiedu a
z Ust mu proudil pfival tichych slov. Pak se v
prazdnych ocich rozhotely plaminky a mrtvola se
trhavé posadila. Kdyz povstala a kymacela se ze
strany na stranu na nejistych a zprachnivélych
kolenech, Llandaft vytahl tesak, vtiskl ho spolu s
platénym pytlikem kostlivei do ruky a rozkazal:
"Béz po schodech doli, vyloupni z
obsididanového kamene uprostied salu nékolik

nastydli Nestor

diamanti a dones mi je sem. Ja tu pockam."
Jesté mu podal zapalenou lucernu a naslouchal
pomalému sestupovani nemrtvého. Kdyz se
zespodu ozval suchy zvuk rozpadajicich se kosti,
na nic necekal a pienesl se zpét doprostied
nadvofi mrtvého hradu.

Tady zatim vysedavali ostatni na
zbytcich rozbofené hradby, ze které slunce
sejmulo snézny piikrov a ted’ zasypavalo paseku
teplymi paprsky.

Snéhu na zemi ubylo a na stromech
nebyl zadny. Erkli vypravél co se jim piihodilo,
zatimco piibéh druhé skupiny mél Nestor
davno odvypravény. Rolld sedél schouleny na zdi
zabaleny do deky a tfasl se zimou. Lynhaard sedél
na okraji zdi a dival se do kraje.

Kdosi navrhl, ze odnesou i dvé truhly

plné zlata. Ale kdyz vstoupili do mistnosti kde je
nechali, nebyla tu ani jedna. Jen pifed vstupem
branénym prorezlou miizi, se tahly od lesa stopy
koni. U kiovi byl vySlapan velky kruh au brany
v tajicim sné¢hu se dal najit otisk  okované
vojenské boty.

Tak se vydala Nurnskd druzina na
dlouhou cestu v mokrém a t€Zzkém snéhu zpét do
Liscannor. Padesat mil $li dva dny, nebot’ Rolld sel
pomalym stafeckym krokem a Nestor se kazdou
chvili zastavoval, aby  drsnym kaslem odlehc¢il
plicim. Druhého dne, v ¢ase polednim, dorazila
zkiehla a nastydla druzina do Liscannoru i s
krollem Lynhaard, ktery zde hodlal zacit novy
zivot. Kdyz se druzi rozchazely do domovi a
roztapeli své krby, kdyz psi zdravili vracejici se
pany Stékotem plnym energie, kdyz Lynhaard
obdivoval vybaveni hostince U hrocha, vyjela ze
severu pocetna vyprava, jejichz koné tepali umrzlou
zemina niz stale lezel snih, zatim neposkvrnén
dotykem jarniho slunce. Zvifeny snih vytvarel
podivné obrazce, stoupal, otacel se ve vétru, ktery
pridaval dalsi vlocky sypajici se z Sedych oblakd,
pomalu padal a usazoval se ve stopach jezdci, s
jejichz rudymi  plasti si pohraval  ledovy vitr
vanouci z jihu. A jezdci jeli proti vétru.

* Epos o Jacobovi *

Getd z Ruindoru

Kdo je v bilém hrade?
Kdo se to sem krade?
Kdo to rusi klid tu?
Nedopieje spanku
Je tu jeden kroll
A s nim par dalsich lidi
Budou miti bol
Ze napadlo je tu slidit
Ahura-Mazda zakleta
Byla uz véky prokleta
Vsak tato mala druzina
Tu tézkou kletbu zlomila
Jacob to byl ten kroll mocny
Vsak zahy byl i nemocny
Kdyz divy medvéd kousl ho
Rana se nehoji, divné to
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Hrad byl pak srovnan se zemi
V druzin¢ zavladlo veseli
Jacob vSak jednu trabli mél
Do mésta vylécit se Sel
Léceni dobie dopadlo
Jacob uz neni lykantrop
A jeho kroky vedly v tu stranu
Kde kul plany barbar z Ardasanu
Ti dva pak spolu utvofili
Pakt jenz proslavil jejich ¢inny
Avsak na druhou stranu vzato
I zal a smutek pfineslo to
Vsak hrdint ¢inny veliké
O nichz péji slavné pisné
Stoji za trochu slzi zalu
Slzi jez lemuji slavu
Nebyly lehké tyto casy
Casy mladych hrdind ristu
Vzdyt' oba byli jeste slabi
Ale jejich cesta vedla vzhtiru
Odvraci se zraky
Od stitt cernych vrchu
Vzpominky na ty dny
Vnasi v srdce bidu
Vsak Gspéchy velké
Méli brzy piijit
Kral Aran je prosi
Svou zemi zachranit
Tazeni je tézké
Mnoho mrtvych cestou
Kroll Jacob vsak kraci
Svou velkou pout’ za slavou
Vsak u vsech druidt prasivych
Je snad Sauron nejhor$im z nich
Moc Gortidie porazit
Sam na vysluni nastoupit
To je ted’ cesta krollova
Je konec osudu druidova
Praskaji nitky Zivota
Jen ja tu jsem a za mnou potopa
V zemi jizni rozdélené
Ve velké prostorné aréné
Klati k zemi Selmy divé
Publikum jasé a bavi se
Vsak nebyla toho piic¢inou
Krollova chut’ poustét zilou
Nest zajeti pouhym pohledem
Vyslanym mocnym ¢arodé&jem
Ale neni nikdy nic ztraceno



Co vzniklo vuli cilenou
Ni utek neni nemozny
Kdyz se o ném jen nemluvi
Vsude jsou odporné bestie
S k¥idly zvané erynie
Vsak pod velkou silou krollovou
Dlouho tu ziti nemohou
I upifi by se nasli tu
Co strazi cestu uniku
Tady skon¢il druid ranény
Dorazit ho problém neni
Zde ptisahame bratrstvi
Jez bude ¢elit tlaku pomsty
Kdyz budem v nouzi nejvyssi
Nase krve se promisi
Pak pfisla bitva velika
Krev zbarvila vodu i zemi
I kroll se rube co to da
A Ze to neni naposledy
Po bitve radost nastava
O vitézstvi velkém v kronikach se pise
Alkohol tece proudem ze skepti
Vynasi hrdiny do nebeské vyse
Vsak dobrodruzi neleni
Nejsou ze to ni placeni
Vyplouvaji pod hvézdami
Pfimo do dra¢i tlamy
Zde bydli ten mocny ¢arodgj
Zde stvury zI¢ maji sviij rej
Vsak neni doma pan domu
Proto zablesk protina tu tmu
Je stale domov domovem
Je jenom trochu vyplenén
Utek se viak marnym stava
A v druzing propuka zrada
Je zrada zradou i z donuceni
Nasili nic na tom neméni
Zrada neztistane nepomsténa
I kdyz se to mozna nékdy nezda
Maji ted’ druzi to co chtéli
A vymysleji plan dalsi smély
Co hledaji v podzemi ma byt
Tam pokusil se to nékdo skryt
Opét spatfil slunce svitit z nebe
Talisman, ktery k pokladu vede
Ted by ale bylo tfeba lodé
Ktera by ho odnesla po vodé
Piratstvi se tresta stétim hlavy
Nebo aspon tficeti lety Satlavy
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To v8ak odvaznému nevadi
S kazdym problémem si poradi
Uz ostra pfid’ lodi mofe ryje
Cerny sokol, nese hrdé jméno
Druzina se veseli a pije
Proudem tece kotalka i vino
Ale dal jen dal mili druzi
Cekaji nas ted” vysoké hory
A nejsou pusté jak ukazal cas
Ziji zde drsnych stolint hordy
Bytosti hriizné a jesté hruzngjsi
Odklop usi od prokletého zpévu
Ztuhne ti mozek za pfiSerného fevu
I druhy talisman svétlo svéta spatiil
A spolu s prvnim poklad oznacil
Tak dobrodruht kapsy prazdné
Zaplnili se pravym zlatem
Kroll Jacob pak vraci se a znova
Odpociva v klidu domova
Ktery sdili se svou hodnou zenou
Vsem ptatelim znamou to BoZenou
Az jednou piisla vyzva ze zemé
Neznéla ani moc tajemné
Ta zemé Gorganem je zvana
V ni zila princezna, mlada panna
Kdyz jednoho dne vecerem
Vyslehlo zlo jasnym plamenem
A zivot na zamku poklidny
Zménil se v zarmutek Sedivy
Vsak karta se zas obrati
A lokajim zla plan zhati
Ansto jednoho dne zrana
Pfijela Nurnska druzina
Druzina vedena krollem
Kym jinym nezli Jacobem
Ten pevné svira otéze
Jimiz vede své pfitéze
Unosci $anci nemaji
Ze tento utok pieziji
Protoze z kyje krolla Jacoba
Sala spravedliva zloba
Pro penize jez jste chtéli
Jste sladké dité unesli
Ac plan to byl jisté smély
Tak délat jste to neméli
Vsak nepevna je druZina
Ne kazdému se libi sila
Na to kdo vyhral je odpovedi

Pohled na télo Lewellyna
Hory, v nich doly trpasli¢i
Nad zalesnénou krajinou se ty¢i
Zlato tam tézilo se zplna
Nez ptisla Nurnska druzina
Druzi to zlato sebrali
A trpasliky pobili
Vzdyt poklad patfil, patii a patfit bude
Silngjsimu, to védi vSude
Pak znovu pfisli odpocinku dny
Kdy kazdy hrdina o své slavé sni
U stolu s pivem se vypravi
Piib&hy jez se stavaji
Az jednoho dne zazné&ji
Od kopyt koni udery
Kral z Nurnu svého posla vyslal
By druzing kralovsky kol zadal
Tam v zemi Lismorr ztraceji se lidi
Ktefi jsou nasemu panu krali mili
Ukolem vasim bude najit
Lupice co stihl se tam ztratit
Zacala cesta nelehka
Putovani do daleka
Na druhy pojednou padl strach
Kdyz ucitili malomocnych pach
V té zemi lidé nemocemi trpi
Tu malomocni, tu zas lykanropy
Vsak alchymista si s tim poradi
Pokud ho jeho ruce nezradi
Ten muz co zil tu nes jméno Mollg mocny
To v nékterych srdcich stejné jak bozské zni
Takova peékna svatyné
Vyplenéna je povinné
Tam Jacob ziskal mocnou zbran
Kladivo, lahodny pohled nan
S takovym krasnym kladivem
Nejednu hlavu rozbijem
Tam v udoli tom zeleném
Poklad je ukryt pod snéhem
Nemrtvych davy hrnou se
Ukousnout dobrodruhii kousek
Statni druzi se neboji
Kazy svym mecem odpovi
A Jacobovo kladivo
Talo si p&kné nazivo
A ted snad druzi uz Cas je
Podivat se, kde zlodé&j travi den
Ten zlodé&j pro n¢hoz jsme tu
Osvobodit ho ze tmy na vzduch
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Vsak obyvatelé mistni nesméli
Odpovidat na dotazy nechtéli
Jasny plamen vyslehl na plani
To hofi viska na kraji baziny
Nékde v té bazing travi ten zlodgj
Dny i noci v straslivé bidé
Tam do baziny vydame se sméle
Vsichni druzi a s Jacobem v cele
Bazina hluboka vsak je tam misto
Z kterého k cili je pomérné blizko
Ze jsou ale vézni samotni
Myslet si bylo by blaznovstvi
Uz oddil vojakt vyrazi vpted
Kruh se uzaviré druzi jsou stfed
A Jacob veli namastit svaly
Cest nam veli ty muze porazit
UZ nepfitel mrtev je a pfitel nas
Na cestu k domovu mtizem se dat
Kral nas nas pochvali bude nam hej
V hospodé¢ vypijem sud velikej
Velky turnaj v Gorganu blizi se
O ruku sli¢né princezny soutézi se
I Jacob vyréazi do toho klani
Nebude to véru lehké utkani
Jacob vS8ak zvitézil, ale i Halk
Ac¢ porazen nakonec si princeznu vzal
Svadba se slavi a piti je dost
Ze vsech dobrodruht srsi radost
Tento ¢as radosti dlouho netrval
Neb osud nékterych se napliioval
Neékteti pratelé Jacobovi
Z cest uz se vratiti neméli
Casy hojnosti skongili
Kdyz archenilsti mnisi pfijeli
Pfijeli v noci a nezvani
Neméli dobré chovani
Kde Orodruina tece proudem
Putuji druzi jednim houfem
Od krémy ke krémé jdou a jdou
Pted sebou maji pout’ dalekou
Jacoba potkala obrovska smila
Pfi no¢nim utoku vampytiho hejna
Rana slavnym kladivem zabila vampyra
Na zemi vSak zistala také mala Gwanda
Smila druziné napaty se lepi
V mésté byli nékteti druzi malem stéti
Vsechno ale vrcholi na ostriivku malém
Pfi souboji s ¢arami ozivenym parem
Jacob skolil upira zapas to byl tézky



Vudce Halk vSak podlehl pod paraty spektry
Diky mocnym kouzlim v§ichni mrtvi mohou zit
Jacob kuje plany Halk nevstane nikdy vic
Bojt jesté mnoho Jacob zbrani neda spat
Kdyby theurgt krev prolil zcela jisté byl by rad
Nebylo v8ak pfano toto piani vyplnit
Brzo dalsi osud pfitele se naplnil
Neni pfano vidcim v této zemi prokleté
Tady nikde kolem zadny zivot nekvete
Pepen zemfel ve chvili kdy spatfil sebe sam
Vedle Halka v Liscannoru je ted’ pochovan
Jacoba vSak v Armidenu potkala sladka véc
Rollanda se jemenovala chtéla pod cepec
Kroll si se v§im poradi Zenicha zabije
Pak se na svou novou lasku fadné napije
Problémy vSak ¢ekaj doma Bozena zuii
Jacob si v§ak vzdy poradi s kazdou zenstinou
To by bylo nezkrotit si zenu zlottilou
Zarmutek nad mrtvymi kon¢i s nabidkou novou
Carod&j ma pro né préci na ostrov poplujou
Dalsi ptitel podlehl tam sily piecenil
Maly Farin jehoz pfinos ne kazdy ocenil
Ukoldi je poZehnang prace nestoji
Penize vsak nesypou se druzi reptaji
Carodgj je Eestny Elovék a §tédry rovnéz
Dava druhim dovolenou a pytel penéz
Jacob vsak neodpociva svrbi ho ruce
Na ostrové hotkych slz je penéz velice
Ten ostrov je tady kousek vydame se tam
Dfive nez nam naky skréek vyplundruje kram
Kvili dutym hlavam druht Spatné to dopadlo
Nasli vzkaz vSak zapomnéli co ze tam stalo
Drahé $peky zmizely jen mala ¢ast zbyla
Druzina se na svou hloupost dost rozlobyla
Aspon jednu vesnici tu vyplundrujem ted’
Zpravime si naladu nez vratime se zpét
Jacob zvrhlik uspokojil sviij nezkrotny chti¢
Bere ¢ernou Zenstinu a odchazi s ni pryé¢
Takovéhle vystielky jsou u n¢j normalni
Rollanda je daleko ¢eka az se vrati
Takovi jsou vSichni krolli v tomhletom sméru
Vzdyt maly mozek sv&d¢i pry o velikém ...
Jedem zpatky k ¢arod¢ji ten ma problémy
Ledovy drak mu svym dechem zmrazil zdhony
Je tu Nurnska druzina a ta si poradi
Mrazivy dech ji rozhodné plany nezhati
Jeste jedna prace tu je hradek upifi
Upifi na nasi krvi nepoveceti
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My jim pfijdem na kobylku my jim ukdzem
Jejich zuby jako dukaz vitézstvi pfinesem
Vyprava se §t'astné kon¢i druzi bohati
Vraceji se domii p&ji pisn€ hrdinstvi
U supiho pafatu pak vsichni vypravi
O tom jak na vSechny néstrahy vyzrali
Jacob fika si ted’ naky ¢as budu doma
Rollandy si budu hledét péstovat vola
Toho vola vykrmime a pak zabijem
Snime a par sudtl vina pfitom vypijem
Skoncily vak dny klidu a lasky krollovi
Pfijel posel z jihu a druhy oslovil
Pirati nam nedaji spat nemame pokoj
Ptiebujem nékoho, kdo s nimi svede boj
Penéz bude hodné, ale ¢asu je méalo
Vsichni mlsn€ pocitaji to by za to stalo
Takze hura na kon¢ a vyraziti vpied
Maloktery ohlédl se jesté naposled
Dny piratd Walimorskych jsou uz secteny
Vsechny jejich plany smélé jsou ted’ bez ceny
Bitky krvavé urputné ty ma Jacob rad
Kladivo je v jeho rukach vérny kamarad
Nakonec tu umira i strijce vieho zla
Jacob si uvédomuje, ze ho odnékud zna
Horten temny ¢arodgj je v Erkrachtu véznil
Byla to velka chyba on za ni zaplatil
Ted si dame dovolenou v severnim kraji
Odpocinek, zensky, piti to se nepfeji
Nebylo vsak pfano druhtim radosti uzit
Jejich velkou silu bylo tieba pouzit
Neptijemna véc se stala pfihnala se vina
Celé mésto zatopila i s obanama
V horach ziji skkfeti ti by mohli vyuzit
Slabosti a pokusit se mésto vyplenit
Aby tohle nemohlo se nijak podafit
Bude Nurnska druzina vstup do mésta strazit
Bitky, bitvy, Sarvatky je druhti odbornost
Skfeti jsou odehnani v§ichni maji radost
Radost se vSak brzo straci, kdyz se dozvédi
Zaplaceno nedostanou pokladna je pry¢
Nechat to tak nemtizou ten problém popadnou
Ziskji své penize zpét i s tou pokladnou
Hledaji a hledaji a dozvidaji se
Cely tenhle ptipad pékné zamotava se
Sedmero theurgti zije tam na ostriivku
Kvili nim ted” druzi spéji v blaté a marastu
Neni ptano theurgiim dozit klidné zivot
Nevybrali §t'astny den k Gitoku na mésto
Skoda jenom Ze s nimi umira Atheas

Moudry mozek druziny a pfitel Jacoba
Druzina zas jede domu tam je piec nejlip
U supiho patatu zas budou vsichni pit
Dovolena v cizing to neni nic pro nas
Tam kam pfijdem neni klid vzdyt’ doma je doma
Udélame hostinu budem se veselit
Kdo toho vic vypije bude se zavodit
Hostina at’ rozjede se a trva i par dni
Budeme téz zavodit o to kdo vice sni
Dlouho trva veseli vSak blizi se zas Cas
Kdy druzi spé&ji na mezich a souzi je zly mraz
Liscannor se veselil az pfisla hostina
Béhem niz se stala nepohody pfi¢ina
Piimo vprostied hostiny se stala divna véc
Na stil spadl holub ale nepeceny jest
Ten holub byl postovni a na noze mél vzkaz
Nékdo zadal o pomoc, doufal, Ze ptijde v¢as
Merion zemé je podivna zvyky
U meésta hradby se do vyse tyci
Brany jeho velké oteviou s polednem
Dovnitf jen bez zbrani anebo tahnéte
To ale Jacoba a dalsi neznaji
Ktefi po svété bez zbrani nechodi
To ze jsou straze u brany nebdéli
Nekolik jinych svou smrti zaplati
Dost drzi jsou tu zebraci
I kdyz se tvaii jako ubozaci
Neumi chovat se k cizincim uctivé
Proto se valeji v kaluzich rudé krve
Tady vSak spravedInost neplati
Napadeni se nebrani
Vsak u Jacoba neni zvykem
Utéci bez boje a s kitkem
Je tu ale moc vojaku v zbroji
Ktefi se o svij zivot neboji
Jen maloktery bojovnika trefi
A zatim haldy mrtvych pied nim lezi
A dalsi vojak a dalsi a znova
Jako kdyz zenou na porazku vola
Nikomu nevadi zbyte¢né umirat
Kazdy do utoku s jasotem jde a rad
Vsak ani Jacob neni nesmrtelny
Tolika utoktim nevydrzi Celit
A proto kdyz nakonec boj skon¢i
Ijeho duse se svétem se louci
Tak vali se tam télo na hnoji
Vsak nezistane dlouho v pokoji
Nebot’ Yorg ten ptitel Jacobiiv
Prisel a odvratil smrt
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Pouze dva mésice vSak muze zit klidné
Po té ho jeho smrt stejné stihne
Ty dny ale mize vyuzit
A své smrti imysly zhatit
Tak zacala se velka pout’
Pout’ za véci zazratnou
Nakonec §t'astnou ndhodou
Paprsek probleskl temnotou
Yorg fekl "Tys muj piitel tak
Ja nebudu se smrti bat
Pokud jen trochu budu moci
Pokusim se ti byt k pomoci"
Jak fekl, tak se také stalo
V3ak stésti chodci moc nepialo
A sic krolla duse vratila se zpét
Yorg se mohl rozlou¢it naposled
Jacob svou cestou za slavou Sel dal
Yorg tempu nestacil a pad
Ac¢ jediny v té zemi na jihu
Tak zarmutek se line od krbu
1 zal v8ak jednou pieboli
To Jacob sdm moc dobie vi
Kdyz se Liscannorem vedra pfehnala
Nova zakazka zavolala
Tam v pousti stoji hrobka stara
A jedno télo tam v ni chatra
Podivny ¢loveék ma on zdjem
Zda se byti nekromanem
Navic hnusni obludni skieti
Pleni zemi a zerou déti
Tito druzing se postavi
Na krollovu silu ale nemaji
Télo mumie je nalezeno zrana
Obtizna prace je vykonana
Jesté maly turnaj po cesté
Zabojujem si tu vyteen¢
Zabojujem si a nejen v poli
Cerveny jazyk jmenuje se podnik
Kam Jacob ihned zamifil
Jak ho ocka koutkem spatiil
Celou noc a skoro cely ptulden
Byl v tomto domé obslouzen umné
Avsak v turnaji narazil
Ne kazdého tam porazil
Domii se vraci zklaman i $t'astliv
Ceka ho Rollanda bude se mazlit
Domov to je stejné krasna véc
Pokud nezméni se v zlatou klec
Pak opét pfisla doba velkych ¢ini



Dalsi prilezitost pro hostinu
Pripitek na uspéch vypravy

Tam na smuteiiském kopci Slechtic Zije
Z prace prostych obyvatel tyje
Aby mohl jeste vice tyti
Chce dalsi vesnici obsaditi
K tomu je tu Jacob a s nim dalsi
Aby to mél se svou praci snazsi
Vyréazeji ptez louky a pole
Do velice nerovného boje
Vesnice je zas pana ze Smutné
Obyvatelé vSak tvafi se dost smutné
Dobra polovina lezi jich tam v prachu
Brénili se aniz znali strachu
Jesté vétsi Skody udélat je tieba
Sem tam vrazda nikoho neleka
Ovce pobit a mlyn zapalit
Pfi tom se 1ze dobfe pobavit
Vsak jesté trochu penéz by pomohlo
Tam kde lezi kyptin néco by byt mohlo
Vypalime na co pfijdeme
Kdo se bude branit toho rubneme
Jak znél plan tak se taky stalo
Mezi druhy nadseni zavladlo
Ne tak v domé pana Ochrota
S nim nenavist clouma doslova
I druhti nad$eni vsak ochablo
Semeno zlo¢inu na n¢ dopadlo
Vzdyt vSechny penize ziskané
Jsou pouze umé padélané
Tak vysli druzi znovu v pole
Znovu je ¢ekaji tézké boje
Boje za slavu a ztracenou Cest
Kdo chtél je okrast pozna jejich pést
Brzo se Smuten v krvi topi
Séam jeji pan ji tou krvi kropi
Vsak neni jesté konec divadla
Neb prave piijizdi kralovska garda
Boj zmeénil se jen v uték zmateny
Zivot ten neni nikdy bez ceny
Neni v§ak pfano vSem druhtim
Utéci Cerstvym pochoptim
Tti druzi na misté zustali
Tti ti vojaci zajali
Odvobodit je pijde snad
Prestoze z gardy té jde strach
Uz chysta se zakefna past
Tam kde je nejcernéjsi hvozd

Par statnych stromu stoji tam
Az spadnou bude slzi dost
Pléan ten ¢astecny uspéch mél
Dva ze tii unikly pochopim
Prvni proto, ze zemftel pod stromem
Jen druhy se §t'astné dostal k druhtim
Ten tieti zistal v zajeti
Podvolil se soudu rozhodnuti
Od té doby do konce svych dni
Nesl ptizvisko Jednoruky
Smutno bylo na konci vypravy
V hospodé ticho, ni pisné se nepély
O této dob¢ se moc nevypravi
Co vSechno dobrodruzi provadéli
Casy se viak lepsi nebot’ piichazi
Ukol z Gorganu, kde kral je v nesnézich
Temné sily kuji temné pikle
Ped Jacobovou silou vSak kazdy hned zjihne
AC¢ zrada pronikla do kruht nejvyssich
Vsichni kdoz propadli, lezi v hrobech mélkych
S Jacobem nikdy nebyla legrace
Jak vytusi zradu vrazdi a nepté se
Kral dékuje vsem hrdinim
Vzdyt zachranili jeho triin
A jak uz to tak chodiva
Vse zakoncila hostina
A pilo se a tan¢ilo
A mnoho vina vypilo
Tak jako pokazdé bylo
Vsem druhim velmi veselo
Na cesté zpate¢ni jesté vbrzku
Vyloupili starou elfi hrobku
Jen tak aby se mefeklo
Vcelku se jim to povedlo
Pak Jacob jede v Naglin pod hvézdami
Kde kovarské pece otviraji tlamy
By syn pficichl k zelezu
Zaplanul laskou ku kovu
A v dusi necht’ mu oheri plane
At ¢iny vykona nevidané
Jeste vétsi nez otec jeho
Kdyz vynasnazi se nezklame ho
V¢as zacal Jacob uéit svého syna
Neb samotnému mu malo ¢asu zbyva
Zatimco syn zije teprv zivota rano
Jacoba klekani uz odzvonilo davno
Maly muzik totiz s velkym kouzelnym vozem
Odvezl druzinu v jizni tajemnou zem
Cenné perly by tam mély byt skryty
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Za které by druzi mohli dost dlouho piti
Ale ukaze se, ze perly strazi draci
Ti nevzdavaji se, pokladu jen pro legraci
Po litém boji se v§ak netvor kaci
Zivot z jeho t&la se vytraci
Lacni jsou ted” druzi po pokladu
Vsak nic dobrého neplyne z toho hladu
Cpou si zlata Sperkt plné torny
Nevéda, Ze nema zadné ceny
Vsak zlato tohle stoleté
Je silnou kledbou prokleté
Na vlastni kizi to poznali
Po té co Silet zacali
I Jacobovu dusi zachvatil
Démon, jez ve zlaté si zIi
A vzkiisil v ném nenavist velkou
Ke vSem barbartim, ktefi na svété jsou
A jeden tu byl blizko, na dohled
Nejhorsi co kdy jen nosil svét
Spinavy druid, lesak a cirkusak
Proklat ho mecem to udélam a rad
Tak tek si Jacob, tasil a vyrazil
Ale rana jeho nenasla svij cil
Druid byl zranén, vsak zlstal na zivu
K Jacobovu némému udivu
Na fadu pfisli nyni nepiatelé
Krollovi, jez nenavist hnéte
By zabili ho ve mziku
Tak zemfel nejslavngjsi z krolla
Odesel jako listi stromu
Pfestoze smrt ta byla zptisobena zradou
On nepomstén lezi pod lu¢ni travou
Na jeho hrob se slétavaji ptaci
Chytajic brouky lezouci na bodlaci
A mezi nim nahrobni kdmen hlasa
Zde lezi hrdina, ale i manzel, tata
At vzpominaji v8ichni kdoz ho znali
Jestli svétu tolik co on dali
I kdyz nejednou sam zptsobil bolest
Dbal vzdy, aby nepospinil svou cest
Svym vzrustem ni ¢iny nebyl maly
Lidé v kraji o ném legendy zpivaji
Jako on cht¢ji byt, déti az budou starsi

Snad podobni jemu pfijdou dalsi, dalsi.

* Cervena sedma *

Nemravna, skoro az pobouilivé perverzni basen
Getda Ruindorského, ktery z toho, ze dfepi celé
dny zavieny v tmavém pokoji svého domu, uplné
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blbne

J6, u Cerveny sedmy, tam je blaze,
lidi vélej se tu na podlaze,
nejen lidi, taky krollové,
co nemaji radi postele

Sem tam né&jaky hobit sem zajde,
par peknych hobitek tu najde,
elfu je tu vzdycky pomalu,
nemaji ten smysl pro zabavu

Na zdi velké heslo napsano je,
stoji tam "Jen kdo miluje, ten zije",
pod tim heslem malé kanape je
a na ném sedava buclata Claudie

Pojd’, holka, pijdem na pokoj se napit,
dame si vino z teplych jiznich krajin,
pak milovat se jednou, dvakrat, tfikrat,
jO, polohu, tak tu si muzes vybrat

Po noci plné zazitku a divi
je nejlépe sednout si s prateli k pivu
a zpivat s nimi o zavod,
jak Cervend sedma ptijde ndm vzdy vhod

Tuto Lyskanoru pfipravil k vydani Lynhaard z
Rugornu, zvany Nepodrobitelny, syn Byrthogtiv



